
í. évfolyam.
Előfizetési, feltételek: 

Szétküldéssel
helyben vagy vidékre postán :

Egy hóra............... 40 kr.
Negyedévre .... I frt — kr.
Félévre................... 2 frt — kr.
Egész évre .... 4 frt — kr.

Kiadó-hivatal :
Kos« n Ui I. ti jot-ti to7. K, (Mlntrmpgjol 
takarok pénztári i pillét ', Inn a a hiriloté- 

Hek ór az elollziiUM-dlJak küldendők.

Egyes szám ára 8 kr.

Boldog újévet kívánunk olvasóink­
nak és munkatársainknak !

Táviratok.
Orosz hírlapiról országos 

kongresszusa.
Budapest, de,ez. 29. (A „H. ti.“ eredeti 

távirata.) Petervárról érkezett sürgöny szerint 
az orosz hírlapok tulajdonosai és kiadói, vala­
mint szerkesztői és munkatársai elhatározták 
hogy a jövő évben a nisui-novgorodi kiállítás al­
kalmával általános sajtókongresszust tartanak 
Az orosz sajtó képviselőinek ezen első nyilvános 
és átalános gyülekezete valószínűleg júliusban fog 
megtartatni. A belügyminiszter már jóvá is 
hagyta a kongresszus megtartását. A lapok me»- 
elégedéssel veszik tudomásul e tényt, mint annak 
bizonyitéká , hogy a czár szabadelvű irányzatok­
nak hódol. A programm több lényeges pontot tar­
talmaz ; többek közt kimondatni kívánja, hogy a 
hírlapírók ügyeit külön becsület bíróság intézze 
el; intézkedések tétessenek a hírlapírói tisztes­
ség megóvására stb. Tolsztoj gróf és több más 
kiváló iró már bejelentették, hogy résztvesznek 
a kongresszuson, a nem orosz nemzetiségű hírlap­
írók, valamint a külföldi lapok képviselői nem 
vehetnek részt a kongresszuson és csakis mint 
hallgatók lehetnek jelen.

Bérkocsin a haliíóa.
Gyargyószent-BIiklós, decz. 29. (A ,',H. 

bj. 6i ed. távirata.) \ érés balesetről értesítenek 
bennünket: Vákár János csomafalvi birtokos I)a- 
mokos Antal ugyanodavaló bérkocsisnak a kocsi­
ján bement a városba s dolgát végezve, haza is 
indult. Alig értek a lovak a piaczra, megbokro­
sodtak s őrült vágtatáss.al ragadták a kocsit maguk 
után. A bérkocsis teljes erővel azon volt, bogy a 
lovakat visszatartsa, a gyeplők azonban hirtelen 
elszakadtak. A lovak erre fektelenül neki ira­
modtak az útnak. A kocsi rop igva-recsegve gör­
dült odább. Néhány perez múlva a kerekek meg­
lazultak, a 1) ér Kocsi egyes részei az utón kezdtek 
leválni es segítség nem érkezett sehonnan. — A 
lóidbirtokos halálos félelemtó! gyötörve kiugrott 
a kor ihol s a következő pillanatban legurult a 
bakról a bérkocsis maga is. Mikor az odasietek 
felszedték őket, konstatálták, hogy a föld birtokos 
sérülései nem életveszélyesek, a b rkocsis azon- j 
ban szörnyet halt. A lovakat és a kocsi romjai 
ssak 24 óra múlva kapták meg.

Ä2 ál Szerűi Péter.
Déva, decz. 29. (A „H. ti."“ er. táv.) Bog- ; 

!yás fal várói távirják : Hogy milyen könnyen hívők j 
némely helyen az emberek, mutatja a következő '
■s: t. A faluban decz. 24-ikén liázról-házra járt j 
egy mindenféle színes rongyokba bujtatott férti, ; 
bejárta az összes házakat, hirdetvén, hogy ö szent í 
J' ler és azért jött a földre, hogy itt a „meny- i 
nyelvben készült'1 kép-icskéket, osztogassa szét az i 
emberek között. Mivel azonban a főin ön ennie 
kell és igy pénzre vau szüksége, ennél fogva a 1 
Képeket, nem adhatja ingyen. Találkozott nehány !

ámitónak. Alig

^^^yvíiríid, 189o. deczember Í30 szítiru
Jl ir (let esel

6 hasábos petitsorért egyszer 
Háromszor és többször , 
Nyilttér 4 hasábos petitsorért 
Bélyegdij minden hirdetés 

nyilttérért
Reclamok soronként

mm
üt) kr

Szerkesztési iroda: 
Kossuth Lajos-utcza (Biharmegyei 

takarékpénztári épület).
Kéziratok vissza nem küldetnek.

TÁRSADALMI HETILAP.

tott hordó robbant fel, amelynek következtében 
az űzőben nagy tűz keletkezett. A petrolenmos 
bordó közelében szerencsére nem volt senki, mert
mnt IV aze,^?CŐ6tlenség nagyobb mérveket 
oltott volna A tűz átcsapott Szepesi Lajos ház- 
tulajdonos első emeleti lakására is, amely nem- 
sokára Santen lángban állott. A helyszínen meg­
jelent tűzoltók csak nagy nehezen foghattak a 
tűzoltásához, mert egyrészt minden pillanatban 
újabb robbanástól kellett tartani, másrészt pedig 
a tűzoltóknak nem volt elegendő kapcsoló-csövök 
A tnz az üzletben mindent felemésztett. Az üzlet 
biztosítva volt. A kár ezrekre megy.

Lukácsiu Bukarestben
féviI!nd,zP,e8,-ó deCZemb' 29' (A „H. ti.“ eredeti 
táv.) A „Kel. Ert.“-nek jelentik : Jóllehet a hi­
vatalos személyiségek, mint ilyenek, a nemzeti ügy 
martyrja1 tiszteletére rendezett tüntetésektől 

távol maradnak, Lukácsiu az „Englisch Hotelben“ 
a hol megszállt, mégis folyton fogadja tekinté­
lyes személyiségek látogatását, a kikkel szemben 
műiden tartózkodás nélkül nyilatkozik jövőbeni 
működésé felől. A harezot a magyar sovinismus 
elleu ~ úgymond - folytatni fogja, a mitől 
semmiféle üldözés sem fogja visszariasztani.
A vasúti szabadjegyek reformja

Budapest, decz. 29. (A „H. ti.“ ered. táv.) 
Minisztertanácsban kimondták, hogy a vasúti sza­
badjegyeket személyekre állítják ki jövőben és 
mindenki tartozik fényképet is bemutatni. A 
hírlapok szabadjegyei is kori főzva és személyek­
hez kötöttek lesznek.

Az olimpiai játékok
Athén, decz. 29. (A „H. ti.“ eredeti táv­

irata.) Az olympiai játékokat rendező bizottság 
elnöke, Konstantin trónörökös intézkedéseket tőn 
bog, a nagy számban idesereglő idegenek mindjárt 
m -«'érkezesükkor kényelmes helyen elszállásol- 
tassauak.

A „HÉTFŐT ÉRTESI1Ö“ 3 
ó'/‘/Yjfee.s H t/ereméngtárgt/fit sorsol 
ki felérés előfizetői között.

HÍREK.

J'y ‘gyügy'i ember, a ki hitt az ......... .. , ;i
távozott azonban a furfangos csaló, a bolonddá | ,‘i 
tartott e in berek észrevették, hogy több értékes 
no,mijük hiányzik. Ezalatt a csen dór.ség h tudo­
mást szerzett az ál szent Péterről, a kit letar­
tóztattak. Zsebe t átkutatja, megtalálták nála 
a lopott tárgyakat. Az ál szent Péter hosszas 
vallatás után elmondta, hogy Petrászk Antalnak 
hívják és foglalkozásira nézve czipészle^ény. A 
’'a'ó tolvajt elcsukták.

Porrá égett üzlet.
Kolozsvár, decz. 29. (A „II. ti.“ eredeti 

tvnuu.) Nagy szeren,':-'tiemég történt vasárnap 
délelőtt a városban. Ad! ' .............i' Siniiialnek Treuesten- ! 1, , n .................. • ' »“Hl I 11V IX iiOUVOOH j l/'
ti-ren levő füs/eriizlntébea egy petróleummal töl- | li

Soada bibornokuál. Dr. Schlauch 
Po rin ez tábornok püspök vasárnap diszebé- 
<Lt adott: Jelen voltak : Dr. Beöthy László 
loisp-ui, S z u n y o g 1, Péter alispán, S a 1 Peren ez 
polgármester, Goldis János g. k. püspök-hely, lök 
dr. La ura n Ágoston kanonok, Pokornv 
Hermann altábornagy, Kon ja és Virányi ez­
redesek, Schlauch Nándor, E i t o ó k Zsi»- 
mond kir. táblai elnök, Erdélyi Endre kir. 
táblai biró, Tóth Dezső al ügyész, F érdé n y i 
Kalman árvaszéki elnök, Gyalókay Lajos 
törvényszék, elnök, K. Nagy Sándor törvény- 
sz**Ki uiru ; V elyáczky és Kenéz járás írók 

» y o n gy ö s s í Lajos, Rá c z Mihály főjegyző’ 
B a g a a y János főszámvevő, P a p p‘ János gaz- 
(lasági tsuácsos, J) u s László főügyész, JL óvá- 
u y i Peremcz főorvos, E i m 1 e r Károly főkapi- 
tuj'y, } r e e z y uradalmi főtiszt, 11 a r t m a n n 
allonustonök, dr. S c li w e i g e r Ede ügyvéd 
di. K o i d a Ká m in L. orvos, K e e s E. gáz- j 
g.y I igazgató és a káptalan több tagja. A fesz­
telen és kedélyes ebéd alatt a katonazenekar ját­
szó t Jövő vasárnap, azaz január 5-én a nála 
tisztelgett százas bizottságot vendégeli meg a 
bíborunk.

A biharmegyei szabadelvű párt 
ertokezlete. A Biharmegyei szabadelvű párt 
tegnap délután 4 órakor Szunyogh Péter párt- 
6'ivik lakásán népes értekezletet tartott Szu- 
nyogh Péter alispán felolvasta, hogy a kandidáló 
bizottság átül kik es mily állásokra jelöltettek Ahol 
többen lettek jelölve, a választás nyílt kérdésnek 
agyatott. Azután indítványozta, hogy kik le-

Előfizetési ár : Fél évre 2 forint, negyedévre 1 forint, egy hó7a" 40 kr

gyének beválasztva az egyes bizottságokba. Az 
értekezlet elnöklő alispán propoziczióit tette 
magáévá.

Lesz fizetés-emelés. A belügyminiszter, 
egyetértőleg a pénzügyminiszterrel, jóváhagyta 
Nagyvárad-város törvényhatósági bizottságának 
azon határozatát, melyet a közvetett adókra vo­
natkozólag hozott. A miniszter addig engedélyezi 
ezen adók beszedését, mig [Nagyvárad város a fo­
gyasztási adót a kincstártól béreli. A közvetett 
adók beszedésére alkotott szabályrendeletet pár 
jelentéktelen módosítás végett azonban visszakül- 
dötte megerősítés nélkül. A városi pénztár tehát 
néni újabb jövedelemre tesz szert s igy remél­
hető most már, hogy többek között a városi tiszt­
viselők, községi tanítók s egyéb alkalmazottak fi­
zetése is rendeztetni fog a méltányosság és mai 
viszonyoknak megfelelőbben.

A-2 izr. nöogylet-választmányi ülése.
V a>arnap délután 3 órakor az izr. nüegylet vá- 
asztmányi ülést tartott ifj. Sclivarcz Ábra- 

hámne elnök lakásán,
IL Sclivarcz Ábraliámné elnöklete ala.'t 

jelenvoltak : Bognár Sándorné, Berger Dá- 
nielné, alelnökök ; dr. Bartha Jánosné, B e r- 
g e r Antalné ; dr. Bodor Károlyné ; Erber 
Imrené, dr. P riedländer Sámuelné, K á l- 
m a ii Szülőmé, Kecskeméti Lipótné, Kr a sz­
il a i n e P. , Mari, Kurländer Mórné, 
Laszky Árminná, Lédé re r Dávidné, 
Lo b le Hennkné, Lobié Edéné, dr M i- 
b el f y Lajosné, Eeismaa Jakabné, E o t li- 
m an n Lipótné, Schütz Albertné, S eh var ez 
h arkasué, Stern Mártonné, Steiner Már­
tonig ozv. Stern Gyuláné, őzv. Spitz Sá- 
muelne, Sonnenfeld Adolfué, dr. Várnai 
í erenezné, _ Wechsler Adolfné, Weisz 
Betnatné és V o h 1 Károlyné úrnők és Gerö 
Ármin titkár.

P 1 n ö k üdvözölvén a szép számban meg­
jelent választmányi tagokat, felkérte Gerö 
Armin titkárt, hogy terjeszsze elő jelentését.

Titkár jelenti, hogy a gyűjtések eredménye 
az idén gyengébb volt mint tavaly, a reáliskolá­
ban megtörtént a ruhakiosztás. Indítványozza 
hogy a közreműködött hölgyeknek szavazzanak 
jegyzőkönyvi köszönetét. Az indítványt a vá­
lasztmány egyhangúlag elfogadta.

Hat vaggon tűzi fát oszt ki az egylet fáz- 
odó szegényei között és Berger Dánielné fe- 

[ l«£y«jete alatt a héten kezdik meg a kiosztást.
iüzitát ajándékoztak. Jiraszek és Ivrausz 

i.zi g egy névtelen (Eotlimann Lipótné unió 
utján). ■ • :

I Hosszas vita tárgyát képezte a jövő évi 
február 1-én rendezendő bál kérdése, mig vé»re 

! több felszólalás után a választmány elhatározta 
hogy a bált hangversenynyel egybekötve 
tartja meg, s az elnökséget megbízta a programm- 
részletes kidolgozásával.

E l u ö k bejelentette, — hogy Szu- 
iiyogh Lorántné, Tutsek Ferenczné, és 
;; !' c “ 8 1 J6iiny úrnők, továbbá dr. Vár ad v 
/sigmond és Dési Géza urak az elnökség 
keiblmere hajlandók a hangversenyen közrendi-
KO (Ilii.

Ezzel az ülés pontban négy órakor vé­
get ért.

Fütetlen vasúti kocsik Panaszt vet­
tünk a M. Á. V. ellen. Egy intelligens utas hoz­
zánk beküldött soraiból azt olvassuk, hogy teg­
nap nem voltak fűtve a kupék és a nagy lm 
ben majd megfagytak az utasok. Majdnem hihe­
tetlen, hogy ilyen zord időben a M. Á. V. me­
rénylet számba menő mulasztást kövessen el az 
utazó közönség ellen. Vizsgálatot kérünk.

S-
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* Rablók garázdálkodása a vidéken.
Harangmezőn — mint levelezőnk írja — Dara- 
bant Vaszily házába két álarczos fegyveres em­
ber tört be tegnapelőtt éjjel. A rablók csak az 
asszonyt találták hon — a lérj oda volt a vá­
sáron — s pénzt követeltek tőle. Miután azt a 
választ kapták, hogy a gazda mindent pénzét el­
vitte a vásárra, összeszedték a kezük ügyébe eső 
értékesebb holmikat, s átmentek a szomszédba. 
Ezalatt a megrémült Darabantué kiabálására ösz- 
szecsődültek a közelből, baltákkal és vasvillákkal 
fölfegyverkezve megakarták rohanni
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„HÉTFŐI ERTE8ITO. 1895. deczember 30

zönség s a műsor minden egyes pontját zajos 
tapssal jutalmazta. Különösen az „Osztrák-magyar 
monarchia dal- és tánczban“ czimü érdekes egy­
veleg, Strauss keriugője és Offenbach nyitánya 
tetszettek, Wagner „Tannhäuser“ részletét pedig 
a közönség kívánságára megismétel1 ék. Az utolsó 
sétahangverseuy szép összeget jövedelmezett a jóté­
kony czélra.

* Sakk — a közönségnek. A „Heti sakk- 
szemle,“ melyet G e s z t e s i Ödön munkatársunk 
olyan ügyesen állított össze, a közönség részéről 
nagy elismeréssel találkozott. Mai számunkban az 
olvasó és különösen a sakkozó közönség még ór-

— _ —o---------- -------- * a rabló­
kat. Erre ezek hirtelen a magukkal hozott szeké­
ren termettek, és a rajok rohanó tömeget lövéssel j .1 TT.Um r.VÍU"öcy ,,,C-VV
fenyegették, s tényleg 4 lövést tettek. Szerencsére “r6!6^1 •‘»^menyekkel találkozik. Ma mar felad- 
senkit sem találtak, de a lövés keltette rémület vánvt !S ariunk rlianrfl™kkal as invnhen mén v»l- 
közepett elmenekültek a vakmerő gazemberek.

* A vármegye halotti tora. Tudvalevő, 
hogy a közigazg. államosítása küszöbön áll, s igy 
valószínűleg ma lesz az utolsó restauráczió Bihar- 
megyében. A tisztujitás előestéjén kedélyes vacsorá- 
Tal ülték meg a vármegye képviselői a halotti tort. 
A vacsoránál Tisza István, Beöthy Alger- 
nóu, Markovits Kálmán és B a r a ny i Ödön 
országgyűlési képviselők, továbbá ifj. Tisza 
Kálmán, Szuny ogh Péter alispán s még szá­
mosán voltak jelen a megye előkelőségei közül s 
vidám hangulatban töltötték az időt a 
órákig.

* Halál a kutban. Mint b.-udvari-i le­
velezőnk jelenti, Szőke Istvánt halva találták 
a saját kutjában. Az orvosi bonczolás alkalmá­
val kiderült, hogy a szerencsétlen ember nem ön- 
gyilkosság, hanem agyszélhüdés áldozata s a szél- 
liüdés végzetes pillanatában eshetett a mélységbe.

* Szélhámos huszárruhában. Tegnap ér­
kezett meg a nagyváradi rendőrséghez D i m 
Jenő, aki Bayer Frigyes nagyváradi pinczér- 
ügynököt tudvalevőleg 100 forint erejéig meg­
csalta. Nyalka huszárönkéntes ruhában haladt a 
kísérő rendőr előtt és midőn a főkapitány elé állítot­
ták, szalutált is .Kihallgatták itt is és beismert min­
dent. Bayert azonnal felhivatta a rendőrség és 
természetes, hogy nem nagyon örült a viszontlátás­
nak. A kicsalt pénzből csak 25 forint vau meg. A 
bírósághoz ma kisérik átea huszárönkéntes ruhába 
öltözött csalót.

* Sétahangverseuy. Tegnap délután tar­
tolta meg a 37-ik gy. e. zenekara ez évben utolsó 
sétahangversenyét Bach ó István karnagy ki­
tűnő vezetése mellett. A „Fekete Sas“ nagyter­
mét zsúfolásig megtöltötte az élvezni vágyó kö-

ványt is adunk diagramákkal és jövőben még vál­
tozatosabba fogjuk tenni lapunk ezen részét is, 
hogy a jogos igényeket teljesen kielégíthessük.

* Pecsenye malaczok szállíthatók. A
földmivelési miniszternek tegnap érkezett leirata 
szerint, a pecsenyemalaczok — azonnali levágatásra 
— Budapest főváros területére korlátlanul szál­
líthatók, s igy kivételt képeznek az általánosan 
elrendelt sertés-zárlat alól.

Sylvester - estély a ,Korona kávéhúz“- 
ban. Holnap, kedden a Korona-kávékázhim zeni estély 
lesz az ó-év nlkalmából. Aki szórakozni akar, ne mulassza 
el a jó alkalmat.

Orpheum a Rimanóczy kávé házban. A
I Kimanóczy kávékázbaji minden este kitűnő orpheum játszik 

késő 1 változatos műsorral Érdemes a megtekintésre.
I * B. U. é. k. Both József tt Zöldfa k/t- 

vóliáz bérlője vendégeinek, ismerőseinek és 
jó barátainak.

Iparosok választása.
Nagyvára d, deczember 29,

A békéltető bizottság megalakítása.
A nagyváradi ipartestület békéltető bizott­

sága segéd- tagjainak megválasztása tárgyában 
deczember hó 29-én, az ipartestület hivatali he­
lyiségében G e r ő Ármin hatósági biztos elnök­
lete alatt választó isist tartott.

A megjelenteket az elnök üdvözölte és egyút­
tal sajnálkozását fejezte ki a csekély érdeklődés 
felett.

Elnök szőj) szavakban ecsetelte azon fontos 
feladatokat, melyeket a békéltető bizottság tag­
jainak tapintatosan kell megoldani és utána N é 
m e t h Antal segéd szólalt fel és kijelentette 
hogy ez ügyben a segéd-munkások értekezletet 
tartottak és következők lettek 18%. évre az 
ipartestületi békéltető bizottság segédmunkás 
tagjaiul jelölve. Kéri azok megválasztását
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A „HÉTFŐI ÉRTESÍTŐ“ TÁRCZÁJA.
Karácsonyi hangul at.

,Hétfői Értesítő“ eredeti tárczája. —
Irta: Dr. Sarkad! Lajos.

Odakint lassú, sűrű cseppekben hull az „„„ , 
a gyorsan képződő viz-tócsák egymásba szakadnak 
és piszkos árjuk elönti az utczát, melynek sarán 
siető léptekkel gázolnak át az emberek. A tem­
plomba sietnek ; karácsony napja van.

Itt ülök az ablaknál, [nézem az ólom-szürke 
eget, hallgatom az eső-cseppek egyhangú lecsapó­
dását, a siető léptek zaját és figyelem a templomba 
menők áhítatot visszatükröző arczát, melyről a hit 
derűs fénye : a megváltás reménye olyan mélysé 
ges meggyőződéssel ömlik az én kétkedő lelkemre.

Megváltás!
Van-e ilyen balzsam-csepp, mely az emberi 

gyarlóságok tenger keserűségét megédesíteni képes ?
Megváltás I
Elhozta-e ezt az az Isten-ember a bűnös föld 

gyarló lakóinak ?
Ki tudná megmondani 2
Vájjon azoknak a siető hívőknek arczárói tűk- ! 

röző reménye a megváltásnak, nem-e csak egy | 
fajtája az autosuggeszcziónak, a mely csupán i 
arra való, hogy a múlt szenvedéseit és bű­
neit elraktározza, újabb szenvedések, újabb bűnük­
éi viselésére és elkövetésére fegyverezzék fel magu­
kat — a jövő megváltás reményében ? 1

Oh, az emberi természet érthetlen, egy millió 
fejű, millió érzelmű, soha meg nem fejthető Sphynx, 
a mely, meghazudtolja a logikát, pszichológiát, az 
észt s a szivet egyaránt.

Ki merné állítani, hogy ismeri az embert, an­
nak nyílt és titkos vágyait, törekvéseit és törek­

vése czélját , érzelmeit és érzelmei tárgyát, eszét 
I és esze tevékenységét ; cselekvényeit és ennek tu- 
j datos vagy öntudatlan voltát, lelkét és annak har- 
; momáját, vagy diszharmóniáját és azt, a mi mind­

ezeket létre hozza az emberben és a mi létre hozta 
az embert; ki ismeri ezt a diabolikusnak vauv 
isteninek hitt erőt, annak lényedét ? '

Senki!
És mégis mindannyian ismerni véljük.
A tömeget hit vezeti a keresett lényeg meg­

ismerésére. Oh, a tömeg látköréhez közelebb eső 
eszmét is elfogad pusztán a hitnek alapján, neki 
nincsen szüksége a megismerésre, a megbizonyo- 

I sodasra,^ az o erős vára az ő naivitása, mely latol- I 
j Satás Hőikül fogadja el valónak mindazt, a mi meg- 
! ™' öt a gondolkodástól és alkalmas arra, ho«v 
j léikében, szivében a nyugalom harmóniáját létesítse 
j avagy vágyait jogosnak feltűnő fegyverekkel 01- 
j ruházza.
! .... Az,tömegből kiváló egyes kétkedők is ismerni

'élik a legfőbb erőnek a lényegét, csakhogy min- 
demk másképen képzeli el magának azt az őserőt ! 
mely az embert létre hozta és a mely benne 
megnyilvánul.

A embereknek ez az osztálya nem hisz, nem hi- 
het a megváltás magasztos eszméjében, mert a létező 
állapotokat az őserő természetes megnyilatkozásául 
kell elismernie, hacsak a talajt elveszíteni nem 
akarja laba alól, hogy bele merüljön a hivő tö- 
megnek az egyéniséget elmosó tengerébe.

Pedig van — ” '' '

el és

A felsorolt névsor után a következők lettek 
egyhangúlag megválasztva :

Rendes tagokul:
Szabó Károly, Csordás Mihály, Arou Bajos 

Rottensteiner Lajos, Tóth Zsigmond, Pintér Tn- 
más, Szabados Lajos, Kiss András, Vetési Lajos 
Szabó Árpád, Wei.-z Jakab, Kucsmik István' 
Vass Ede, Deutsch Antal, Fazekas Lajos. Dara­
bán Ignácz, Neuhauser Károly, Németh Antal. 
Dobozy János, Sztarill János, ifj. Papp Tst.ván 
Kiss Ignácz, Pösik Ferencz, Koch Károly, Hár­
mas János, Gönczi Gyula, Véber József Nao-v 
János, Morvay Vilibáld és Hódi János. ’

Póttagokul;
Molnár István, ifj. Andriska Sándor, Fádler 

István, ifj. Mon us Sándor, Puskás Ferencz és 
Kalló András.

Iparhatósági meghízottak.
_ Az iparliatósági megbízottak választása f. hú 

j 29-én délután történt a városházán. Az iparba- 
J tóság részéről jelen volt Sztarill János t.
; aljegyző, Czigelt József, Ujvár.v Vilmos, Élő Já- 
j nos, Mészáros József, Weisz Károly, Bánáti Már­

ton, Voszka Ferencz, ifj. Cser János, Sziládky 
Érnő, Leokutza József, Bogdán József iparosok.

Iparhatósági megbizottaknak 1896. évre meg­
választattak, #>• pedig; a naggváradi rkap. hí- 
valid mint iparhaUhtighoz : Berkes Bertalan. 
Kandel József, I J1 maim József, Csatári István 
kereskedők ; Korompai Lajos lakatos, Kiss Fe- 
reuez czipész, Szirmay György szabó, Stágel 
Kálmán czipesz, \ ént Ferencz kárpitos, Papp 
és jós lakatos, Kocsis János szabó, Sziládky Ernő 
szabó, ifj. Tóth Ferencz szabó, Nagy Endre csiz­
madia, Orbán Ferencz csizmadia, Sényi Sándor 
czipész, Volf Henrik ezégfestő, Dávid Bernát 
szobafestő, Lów'nczy András bognár, Sziits Fe­
renc,z kovács; póttagoknak: Király Zsigmond 
órás, Nagy Károly tímár, Janurik Ai drás asztalos.

A Inlun megge? központ/ járás föszolgabivója 
lnin/„ hőfokú iparhatósághoz; Kőim Dávid keres­
kedő, Izsák Adolf kereskedő. Freund Benjámin 
oras, Brückner Lajos kereskedő. Pintér Mihály 
kőműves, Audriskó Lajos asztalos, Várad! Her­
mán borbély-fodrász, Bérezik Miklós czipész, 

Sarkadi László bognár, Landler Ferencz 
vállalkozó, Könczil Lipót kárpitost. Máthé 
Imre borbély, Zimmer József asztalos, Biró Mi­
hály borbély, Vülgyesi Lajos csizmadia, Nagy 
hamué] csizmadia, Sinka László gubás, Kovács 
Mikos mészáros, Kiss Jáncs nyerges, Szilágyi 
. ozsel tímár, póttagoknak ; Griinvald Jenő la­
katos. Huszár Sándor ács, Jónás Károly asztalos

Diába való, mert rendeltetését azokkal, vagy a nél- 
kul egyformán tölti be és ezek a tulajdonságok 
ceak arra valók, hogy a világrend atomjainak ren- 
deltetcsszem életében kóros elváltozásokat hozza­
nak létre talán egy uj atom létesülhetése érdé- 
kében.

ih v v é g é n.
— „Hétfői Értesítő“ eredeti tárczája. _

Irta: Rá ez Mihály.
, 4„.R‘":y|d "ellány őrá választ el bennünket az új­
évtől, . lőnek tartjuk tehát, hogy a haldokló ó-évre 
búcsúpillantást vessünk s habár nagy vonásokban 
is méltassuk.

Nem vált be olyannak, mint amilyennek óhaj- 
»ttuk. Ki az oka, hogy nem vált be ? Hiszen ő 

• 'nai ,l.rnosl haldokló év — nem volt más, 
miit az uruk időnek egy meghatározott parányi 
esze, amelyet meg parányibb részekre osztott a 

av;a^’ nyab ősz. Volt benne derű, volt ború,
, ' szai llzsab’> omblakadás. (ühervadás és minden, 

a t a kunerü heteden erejű természet szokott 
mai évezredek óta produkálni.

Hat mit akartok egyebet, ti emberek! Ovi­
dius aranykorai akarnátok ugy-c ? Régen volt

megváltás !
Ott van az minden ember szivében, lelkében 

csak keresni, kutatni kell utána, mint búvár a 
gyöngy-, bányász az arany után kutat; reményűvel 
vagygyal, komoly akarattal fel lehet fedezni. Ott 
nyugszik elrejtve az önismeretben, mely arra tanít 
bennünket, hogy az egyes ember csak egy atomja 
a világrendnek és minden önző törekvése, hiúsága

alig. Van- 
általános

- ■ Regen volt az, 
‘ ,uin ‘T l't’r,l/;’ 10»-v a természet bő emlője in-

P'Z\ ke^flembül láP'álla az emberiséget és nem 
kellett szántán., vetni, dolgozni.

Ma nehéz munkával élünk s így ,s 
nak kivételek, de e kivételek csak az 
szabályt ciősitik inog.

mriel !'á,t, !nt;MÍs : '"ilyen a karaktere ennek a 
most haldokló o-övnek ?

Olyan, mint az elődeié volt. A szegény ein - 
bérnek niost sem volt elegendője; a gazdagnak 
,KÉr 0)1 kellett volna A.: ország némely részei-
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Előfizetési feltételek:
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I Arany János összes köllemétiyei (Usz­

ít öté then.
II. Vas Gereben összes munkái diszkötésban.

III. Feszty Árpád 6 méter hossza kör­
képe disztartálylyal.

A sorsolásban részt vesznek azok, akik leg­
alább félévre január 20-ig előfizetnek; a
negyedéves előfizetők, ha legalább egy negyedévvel 
meghosszabitják az előfizetést.
, Előfizetni lehet a kiadóhivatalban, L a s z k y 

Ármin papirkereskedésében Kossuth-utcza 19/20.

Szószék és a társadalmi béke.
Nagyvára d, docz. 29.

(A) Valamelyik újság tudósitója köze­
lebb beszélgetést folytatott Vaszary Kolos 
herczegprimással s beszélgetés közben szóba 
hozta, hogy gyakran történik említés arról, 
miszerint egyházi férfiak egyházi beszédeik­
ben politikai kérdésekkel foglalkoznak és az 
egyházpo'itikai kérdést tárgyalják.

A herczegprimás, ki mint a béke em­
bere jelszavául a „pax“-ot választotta, ha­
tározottan kijelentette, hogy szószékről foly­
tatott politizálásról tudomása nincsen ; kije­
lentette, hogy helytelen volna, ha ilyesmi 
megtörtént volna, mert nincsen megengedve, 
hogy isten házában a vallás nagy kárára 
politikát űzzenek azok, akik a lelkek gon­
dozására s arra vannak hivatva, hogy a 
kölcsönös szeretet magasztos igéit hirdessék.

A magasan álló főpap eme kijelentését 
hazánk társadalmi békéjének megóvása ér­
dekében csak örömmel vehetjük tudomásul; 
Örömmel vehetjük tudomásul anyival in­

„1IÉTFOT ERTKSITt) =.

kább, mert hinnünk kell, hogy ama magas­
ról jövő szavak messze el fognak hangzani ; 
meg fogják hallani azok a fiatal papok, akik 
— megengedjük vallásuk iránt érzett túlzó 
szeretetükuél fogva — talán híveik lelkiis­
meretét nyugtalanítani is készek.

Koronként ki ne olvasta volna egyik- 
másik lapban a heczcz-káplánok viselt dol­
gainak méltatását t Ki ne olvasta volna, 
hogy akadtak lelkészek egyik-másik feleke­
zetitek között, akik a templomi szószékre 
vitrék a napi politika kérdéseit, különösen 
azon időben, amikor az egyházpolitikai tör­
vényjavaslatok országgyűlési tárgyalása fe­
letti viták tartottak.

A heczczkáplánok ilyetén viselkedését 
el kell Ítélnie minden józan gondolkodású 
embernek, aki a vallás magasztos hivatását 
felfogni képes A templomi szószéket a napi, 
változékony politika szolgálatára alacsonyi- 
tani nem szabad soha, mert az az egyház 
magasztos hivatásával, tekintélyével össze 
nem fért eddig, és nem is fog soha össze­
férni.

Az újabb idők történelme azt igazolja, 
hogy valahányszor az egyházpolitikai dol­
gokba ártotta magát: mindanyiszor vesztett 
tekintélyéből és mindanyiszor rövidebbet 
húzott abból a társadalom.

Elmúlt az az idő — bátran mondhat­
juk : visszajöhetlenül elmúlt — a midőn 
szent Péter utódai uralkodva a lelkiismere­
teken is, császárokat aláztak meg s csak­
nem koronákat osztogattak; midőn világi 
hatalmuktól már-már félniük kellett a világi 
fejedelmeknek.

Ez a hatalom nincs többé; de azért 
elismerjük, hogy az egyház épülete mégis 
szilárd, talán még szilárdabb, mint volt ak­
kor, amikor az eclesiamüitans éber figye­
lemmel dolgozott a politika napi kérdéseiben.

Ne higyjétek, bogy a vadás elvesztette 
befolyását. Hivő lelkek mindig voltak és 
lesznek. Ezeknek számát szaporítani, fel- 
nyitogatni a lelki vakok szemeit, istenhez 
vezérelni a lelket, istápolni a hitet azokban,

akik a legszükségesebb földi javak megszer­
zése utáni hajszában csaknem kétségbeesnek 
a gondviselés igazságossága felett: ime a 
templomi szószék magasztos hivatása; ima 
a papi hivatás nagyszerűsége.

Az egyház erénye, mely diadalmas­
kodni fog mindig: a türelem, a szeretet 
nem pedig a gyűlölködés.

Jézus, a kereszténység megalapítója 
azzal épiteite föl az újvilágot a régi rom­
jain, meri. a megtestesült türelem, a megtes­
tesült szeretet volt, k> a keresztfán is imád­
kozott ellenségeiért.

A társadalmi békét szomjuhozzuk s a 
társadalmi béke apostolai lehetnek a 
a lelkészek, ha a szószéket a keresztény- 
elvek szolgálatára használják föl s nem a 
napi politikai kérdések megvitatására.

Magyarország apostoli lelkületű főpapja 
helyteleníti a papi szószék politizálását.

Adja isten, hogy a magas helyről jővő 
szavak messze hallatszassanak el s megért­
sék azok, akiknek szólott és ne bomlasszák 
fel a társadalmi békét, melyre nekünk ma­
gyaroknak különösen nagy szükségünk van.

Nepotizmus.
Az >izmus«-ok korát éljük. Ezek uralkodnak, 

szerepelnek mai nap a politikai, társadalmi életben. 
Ismeretesek az irodalom minden ágában, a művé­
szetben, szóval mindenben.

Avagy ki ne tudná, hogy van parlamentáriz- 
mus, abszolutizmus, radikálizmus, opportunizmus, 
szocziálizmus, nihilizmus, a zenében Wagnerizmus, 
az irodalomban sokféle izmus.

Nem olyan könnyű előszámlálni hamarosan, 
hogy milyen kiterjedtt családfája van az i z m u s-nak.

Ez alkalommal azonban csak a nepotizmusról 
akarunk megemlékezni, mivel hogy ezt a szót hall­
juk mostanában legtöbbször hangoztatni a nyilvá­
nosság terén, lévén ez idő szerint napi renden a 
törvényhatóságok tisztviselőinek választása, vagyis 
a restauráczió, melyben a nepotizmus —- valljuk 
meg egyszerűen — nem csekély szerepet szokott 
játszani.

Sokan használják a szót, tudják is értelmét, 
anélkül hogy tudnák, honnan jött hozzánk ez a 
szívesen fogadott s közöttünk jó tanyára lelt indigéna.

Ncpos, olaszul nepote, szó szerint annyit tesz, 
mint unokatestvér ; általában a pápa valamely ro­
kona, ki bőven részesül a pápa kegyében és gondos­
kodásában.

Különösen IV. Sixtus pápa óta egy darabig 
az ilyen neposok kaptak magukhoz nagy hatalmat 
és befolyást s természetesen osztogattak aztán ők 
is kegyeket.

Innen vette azután a rokonoknak igazságtalan, 
mások rovására történt istápolása a hatalmasok 
részéről ma is divatos nepotizmus nevet.

A szó tehát Olaszországból jött hozzánk, de 
aligha tévedünk, ha azt állítjuk, hogy mielőtt ismer­
tük volna a szót, gyakoroltuk már a nepotizmust. 
A vármegyék ellenségei legalább a nepotizmus 
gyakorlását egyik nagy bűnéül róják fel a várme­
gyéknek.

A mai nevelésről.
— Levél a szerkesztőhöz —

Tisztelt Szerkesztő ur !
Ön arra kért fel, hogy b. lapja részére né­

hány sort írjak >a mai nevelésről«
Szívesen eleget tettem volna már eddig is e 

kívánságának, ha elegendő időm és kedvem lett 
volna hozzá ; mert a mai nevelés oly kényes termé­
szetű valami, hogy arról mint létező roszról, melyen 
nem könnyű segíteni, legjobb hallgatni.

Hogy miben fogyatékos a mai nevelés, azt 
a lehető legrövidebben akarom e sorokban el­
mondani.

Ha valaki a világ és neveléstörténetét ko­
molyan tanulmányozza, bizonyára észreveszi, hogy 
majdnem minden nemzedék magán hordozza korá­
nak jellemző bélyegét, az uralkodó eszmék s a tár­
sadalmi befolyások kinyomatát; más volt a neve­
lésről való felfogás a keleti, más a nyugati népek­
nél ; más a jelentősége a klasszikus és más a későbbe

ben a kevésnél is kevesebb jutott Isten áldásából, 
aminek következtében a Tiszavidék némely köz­
ségeiben ribillióztak a »czuczilisták«, mig más vi­
dékekről tömegesen vándoroltak ki a nyomorgók 
idegenbe, hova lelketlen üzérek csalogatták őket 
szép reményekkel kecsegtetve.

Ezt az esztendőt sem fogjuk feljegyezni oda, 
ahol boldog éveink feljegyezve vannak.

Aki nem aratott : elégedetlenkedett ; aki ara­
tott : az se tehetett mást, mivel a gabona-árak oly 
alacsonyan állottak, hogy a gazdálkodó költségei 
alig térültek meg.

Közbejött ráadásul a sertés-vész, mely 
ismét kiszámíthatatlan károkkal sújtotta a mező­
gazdákat s természetesen a kereskedőket, iparoso­
kat, szóval mindenkit, mert az tudvalevő, hogy 
Magyarországon ha a mezőgazdasággal foglalkozó 
közönségnek rosszul megy a dolga, akkor minden­
kinek megfájdul a feje, aki a mi glóbusunkat lakja.

*
Nem csoda ilyen gazdasági viszonyok mellett, 

ha a társadalom ideg-beteg. Öngyilkosságok, sikkasz­
tások, hűtlen pénzkezelések,'a csalások ezer nemei 
napirenden voltak. Hamis pénzkészitők ma már 
nemcsak Uj-Pesten vannak, hanem az ország más 
pontjain is. Papakoszta és társai — a Ihres kasz- 
sjZ abc törők — közérdeklődés tárgyai napokon ke­
resztül.

Voltak parlamenti botrányaink s ennek követ­
keztében miniszterekkel vívott páros viaskodások, 
csaknem abban az időben, midőn a sajtó, a tör­
vényhatóságok s úgy szólván a társadalom (!?) 
irtó hajszát indítottak a párbaj-mánia ellen.

Ki tudná előszámlálni: mi minden történt a 
hármas bérez és négy folyam hazájában olyan, amit 
szívesen elengedtek volna az okos emberek.

Láttuk a politika mániákusait. Ha világhírűvé 
lehetett az a bolondos görög, aki az cfézusi Diana

templomát felgyújtotta, miért ne tenné országhirüvé 
magát S z e 1 e s s egy dinamit elpukkantásával 
ott a I Icntzi-szobor mellett ?

Mit mondjunk Takács Zoltánról, a magát 
13 próbás hazafivá felküzdött izgékony férfiúról, 
akiről utoljára is kisült, hogy a sikkasztó Bcreczé- 
ket (társait) megcsalta.

Társadalmunk ábrázatja nem valami vonzó, 
sok rajta nagyon a szeplő, a folt.

*
Ki győzné mind elősorolni azon jelenségeket, 

tüneteket, amelyek a múló év folyamán felmerül­
vén, fa szocziologiának hálás tárgyaivá lehetnek. A 
politika terére nekünk nem lehet becsapni, pedig 
csak ott mutathatnánk még gyönyörű jelenségekre. 
De hát csitt ! Erről szólni nem szabad a »Hétfői 
Értesítő <-nck.

*
Történtek pedig a nevezetes és nem neveze­

tes dolgok úgy a farsang előtt, mint a farsangban 
és farsang után.

Igen helyesen. Mikor sok a pénzünk, mula­
tunk, mert van miből, ha nincs pénzünk, akkor is 
mulatunk, mert hát — akinek nincs pénze, annak 
is jól esik a jókedv. Vig farsang volt ez évben is. 
A jótékony egyletek vagyonosodtak. Említsük meg 
e mellett — összefügg-e, nem-c f mindegy! —
hogy Nagyváradon is népkonyha nyílt s a nyitott 
népkonyha keresett étkező hely. A felséges nép 
table d’ hoteja ez. Sokan kedvet kaptak a sze­
génységre. A népkonyhában foglalatoskodó szép
kezeket az emberbaráti szeretet mozgatja.

*
Isten ve'cd ó-év. Te se voltál jobb, talán 

rosszabb sem, mint volt a többi. Ha elborul is 
kedélyünk sírod mellett, ne hidd, hogy a fel« :i- 
várgó köny téged illet. Oh nem ! Magunkat sirat­
juk, hogy ime egy évvel — vénebbek lettünk.

r
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KÍmh,m5TCt<;t:né1' nEgyeS nngy emberek, mint Nagy 
,S - ’ “u,lcri Baco, Rattich, Comenius, Locke, 
Rousseau, kranke, Pestalozzi, Diesterweg sat. ko,-
ni3 T u Cn° efZmékkel léPtek fel- »j rendszert, 
Le alk,0tfak’ es ezen iskolák jellege és szel- 

ha^yt-fk í’Zazadok gyermekein maradandó nyomot

,, . ,É\ ■“ kérdeznök, mi jellemzi a mai neve­
lést leginkább ? Pajő szívvel azt kellene felelnünk- 
a z o p 11 k a i csalód á s, a látsz a t.

, , gy általánosságban a mai nevelés egy egész-
< TZÓ' SZép szinü a,mához hasonlít, mely- 

nek belsejében mar virágbimbó korában erős helyet
len i lzeg‘njozog, mig átfurakodik és külső-

g is feltünteti a belső romlott állapotot.
feiét L"te,latom. hogy ön csodálkozva csóválja 
fejét, lehetseges-e, hogy egy, a nevelés és oktatás-
lePveLf,52? tamtŐ lly Pesszimisztikus nézetben 

gyen , lehetseges-e, hogy a mai nevelés, melyre

biráLrS e™yra hÍVatk0ZUnk’ ily ^oru el-
Fájdalom ! ügy van.
Hallgasson meg, aztán ítéljen.

, . 1859"ben lettem tanítóvá. Mint 23 éves ifjú
fonp/LSrrá,TZmbe" láttam a világot. Hozzá’
tan ti ássák °m yr tanuf hoz’ ll0.gy czélirányosan
naS a a ’h mC S?nckátó1 kezdve egész a mai 
; f, pedagógusok megegyeznek abban, hogy
fölött meíneí CSaLaZt adhatJuk- a mi van, a mi 
fölött magunk is bőven rendelkezünk
mint fíXfi ÍkL az abszoíütismusban úszott, és én, 
tan tvánv • °’ fokeppen ana törekedtem, hogy
Félteni v r aZ a,radatnak áldozataivá ne essenek 
ház V VO ket C!rá?a ikergyermek: a 
vallásos' -Óra eS, a iV 3 ij d s ’ mert iohet-e az igazán 
hazáját íz Vi nern,hazafi ? avagy szeretheti-e igazán 

azajat az, aki sajat vallása, Istene iránt hütelen ?
n-ilw- eszménykép volt vezér-csillagom tövises 
mirielkemnoly"nL^daddÍjÓ1 Öl;CZ.tem magam>

__ . hétfői értesítő. “ 1 R95. deozeml»er
: iátm, Iliiért kellene neki azokról lemondani. És a 
i gyöngéd szülők, hogy a kicsikét kárpótolják a nehéz 

munkáért, elviszik nyilvános mulató helyekre : kávé- 
házba, ezukrázdába sat. inyencz falatokkal jól tart­
ja v es megszoktatják vele ideje koráni a tor- 
k o s s a g o t és t é k o z 1 á s t.

Talán valamennyi között nincs veszedelmesebb 
rendszer, mint ez, mely a gyermek vágyait már kora 
ifjúságában kielégíteni iparkodik, mit küllőmben tel­
jesen kielégítem sohasem lehet. Olyan ez, mint a 
JJanaidak hordója, meg nem telhetik soha ; és ha 
n.lai egyszer az akarat teljesítés által ingert kapott, 
a v voi egy kielégithetlen vad természetet nyertünk 
ve e, me y az óhajtott tárgyat, ha kérelemmel nem 
is, de daczczal bizonyosan megszerzi. Ebből fejlődik 
az önfejűség.

_ Mit szóljunk a leány-nevelésről ? Ez még több
kívánni valót hágy, mint a fiuké. A lcányncvelés- 
ben a luus á g viszi a főszerepet, melynek a ma­
rnak is szívesen áldoznak ...

• , ,.A áh 12 éves leánykákat nagy lányok 
mintájára ruházzák, megengedik, hogy j o u r o- 
ka t tartsanak, a szőkefürtü hajas" báb évfor­
dulóját mcguljek, mint illik — lakomával; elvi­
szik a színházba valamely nem épen morális ope­
ra-ttehez a - zene kedvéért ; a zenét ugyan nem 
taitjn meg, de igen is a s z e m és a rcziáté-
_ “ í a ™IUlnak ‘s ' k k es fog á s á t, no meg 
a szövegből .egy kis ámítás«, ,e g y k is
számítás«, és a kicsike Salamon hangyája szor­
galmává nyáron gyűjti eledelét - télire, a 
tancz kólón részére, ahol az illem (?) és táncz-
manpátULmfe,ltanÍtjai " kÍS delnőt- kiként viselje 
a ,hon Lramikdnt lejtse

sk fi dl szóké.

szívók» ló",',,,“ di aga sarjait a romlatlan gyermeknevelí,, “ami S egész
nevelésnek csak egy szent ezéha van : a gyermek-gSS! “g*** fc-».'=Sa=se Ä 
segítségével rlra L odaterelni- hogy idővel ezek 
me- L ! V 1 °an gondolkodó jelle- 
hLáiánü-ó' i L? emberré fejlődjék és 

J a" , a társadalomnak hasznos fiává legyen
komat Le ’lyomatás hatalmasan támogatta szándé­
komé inkáhh°m0r ?egtanitotta az embereket imád- 

azafisáp h S1,m tak egymáshoz és - mert a
v cgvátTnl LtatL’ szerették titkon „öz- 

11 7 ■ a b a n’ J°bban mint valaha. j
borút ,,L,eV\'ney fényes naPjával eloszlatá a ! boiut, a neveles történetében egy uj aerát képez 1
ltme5ékonvSZabadabbciln Iélekzettek'a szabad izei- ! 
„L Ä 7 napsugárként hatolt be a szivekbe ■ I 
szabadabb eszmek kerültek felszínre, újítások'
Ä-T . mi.ndiS j O b b i, á s k. A gyengj ! 
szeműek a kápráztató naptól semmit sem láttak ■ 1
ST” “abahdsáf Tal”ál ™ siggä i
S“itt honi?,lteZClték elha8y«ga«ni az Ä, ! 
nal- ’ h°gy rmnt a nyomás alatt, összetartaná- j 

’ meghasonlottak és különböző ürügyek alatt IS“ CZÍVak0d,ak' PO'todMfc . S „t?1
melyet meg nem tartottak, a családi élet szenté­
lyeben idegen oltárokat emeltek: kényelem
fe nyuzés, vallástalanság, és ezenlde’
gén istenek csakhamar megtámadták a legszitteb. 
bet. a családi eletet is ...

*
ti , * *
.yen egeszsegtelen légkörben cseperednek fel

a ma, gyermekek a szülői házban, a melynek köte 
mahgae itVA f S^nek ^pzeteit" és fogat
maü a szoktatás es példaadás által a 
gyei mek szivébe oltani. Ehhez járul még az dké nyeztetés, az elgnhnkis, a nem é'ppei SsierO dtl
nejnek liS'T“’ mf,y‘‘k n“8annyi akadályt ke- 
peznek az iskolai nevelésben. Hajdan a gyermeket
puritan egyszerűség h e z feTií?
len engedelmességhez cs V a 1 lásos'
érzülethez szoktatták, hogy az iskola c három 
oszlopon alapítsa meg a gyermek jövőjét. Ezelőtt a 
gyermekszoba volt az a családi szentély,! hol az anya 
mint e szentély papnője reggel, este megjelent, ZSy 
gyei nw-kei imaval keljenek és imával feküdjenek • rrat
a rendkívüli kenyelemszeretet a gyermekszobát a
konyha melle helyezte, hogy a szülőknek ne alkal­
matlankodjanak a felügyeletet meg a cselédek gya- 
koi olja.x, ezek kíséretében sétálnak, ezek irányítják 
a kis urfiakat cselekményeikben. Ilyen a liázi 
neveícs.

Az iskola most minden rendelkezésére álló 
eszközt felhasznál, hogy uj tanítványát, a kis kény­
urat, rend, fegyelem és engedelmességhez szoktas- 
sa , de mennyi bajjal jár ez ! mert a kis ui fi ed­
digi jogaira támaszkodik és sehogy sem akarja bc-

a »hop«-szót és kecsesen viselje magát gavallérja
karján az a n d a 1 g ó sétán. J
■ ,.n, Meg. is.,termi e kettő, a .színház és a táncz- 
ískola gyümölcsét; másnap a kis lány feje szinte mámoros a tegnap estve 'hallott éüí s^vSí 
nemjol érzi magát, otthon marad és - üdülésül 
cldvácca « mama áldd letett regény,, mely mdi 
a tanai szava oly szár a z, oly s i r a 1 m a s
mi a wítl mondano2m. hogy ily ferde nevelésnek 
m a követkéz,nenye ? Az idő előtti érettség már 
sok esetben megboszúlta magát mind a két ne,n- 

■ A fényűzéshez kényelemhez, mulatozáshoz és
íezerai u SZokott..leany nehezen mond le ezen él- 
veze ek.ol ; es miután nála a külső megjelenés a
efoí °m1fe °’ -<0gy -,ha Cgykor rendeltetése czélját | 

n- milyen nő, milyen hitves válik majd belőle?
I nn. nI A lendo1"1 hunkrónika és a törvényszéki csar- j
1 feídeL g Ja Cfkérdésre a nagyon is szomorú 
I IUe,etet, — mert szent meggyőződésem ho»v 1
! ™‘ndez.en bönök ch;y anyának a gyermekei : a r oóíí 
1 ség eazeeSn S ’ hiányzik a szi v " e m e s ’
I v&óZsezgeíénCysUéSgeg.:S " ^ é,CthcZ ki’

j . . ,Ez’ t-_ szerkesztő ur, a mai nevelésnek rövid 
i azert mondám, hogy nem szívesen nyúlok
: LV Y természetű ügyhöz, mert ma is fennáll a 
! fejed. k°Zmondas: .-szóij igazat, és — betörik a

' helvezf'T138 Próféta egyik látományában kilátásba 
j m;L 'jngy J°"m fog egy k°r, melyben a tudó-
elterelve N- "ger vlzc' az eSész földön lesz 

j sz k Vi/ I íí‘VeaU SZennt csakugyan teljesülni lát- 
! szik e jóslat; mert míg ezelőtt csak a kiváltságos 
I osztályoknak állottak nyitva a tudomány csarno- , 

kai manapság a szegények kunyhóiba is beviszi 
sugarait. Csakhogy a víznek az a termé­

szete, hogy mindig az alantabb helyeket ke- 
esi, mintáz igaz tudomány az a 1 á z a t o s s ág o t 

es a való szerénységet..
Majd, ha ez az idő bekövetkezik és gyerme­

keink az eisajátitott tudományok mellett igazi L- 
Hsossagtol lesznek áthatva és e szép virágnak a 
gymnolcse.- a tiszta erkölcs és nem affd'tált
L yÓgr eSZ a Rhalma, akkor talán megint 
ozsás színben fogom nevelés-ügyünket látni, mint 

Pályám kezdeten ; ez lesz legszd* pályabélm 
Addig is Isten Önnel !

Tisztelő hive
Áuspitz Adolf.

A jövő óv esi
A pa;t6(io.es(i!i iigyelmélie. —

Az erre illetékes egyénekből tegnap ál litt a- 
t°tt össze a nagyváradi esküdtszék 1896-ik évre 

S a 1 Eerencz s az erre kiküldött bizalmi 
férfiak . Száll lende r Károly és Nyír y 
Gyr-rgy jelenlétében megtörtént a kiszemelt 144 
esküdt kisorsolása éspedig a követiező eredménv- 

1 nyel : J
I. évnegyedre.

Jancsó Dezső, Fehérvár;' Dezső, Waclisma -U
fiuw ’ í' ?7emá“t Fiiredy László, l;é,
Mihály, dr. Nagy Ernő, dr. Koséi,thál Mór, P,u-
!ay LaJ««, Berger Adolf, Vargha Ákos, Kalo» 
Dome ilollosy Dezső, Bauma Vincze, Kulasi Bált 
md, 1 a.pp fxyorgy, Nagy Ignácz, Laszky Ármin- 
Voszka Fe.reacz, Sződenyl Nándor, Kiss Di-me 
Műnk Gábor, Kolbai Lajos, Valdman Márk, Gál 
ad Jakab Kempner Mór, Szemes Imre, dr Kam 

korm án, Kövér László, dr. Sarkad! Lajos v!l 
ko’.n.s Imre, Krileszki Bál Se hő Pál Tóth ’/sic- 
mond, Tatár Zoltán, Stern Márton.

II. évnegyedre.
Hlatky Endre, Müller Salamon, Kalenda Já­

nos, Jncze Lajos, Lukáts István, dr. Fazekas 
-mié, I hit György, Tóth Márton, dr. Iloványi
Maíkbrdt?:Ósy JLla,Xvrf,iidl Józad; Vágási Imre,' 
Vfiír ,Sand"r- V, eingärtiK-r Andor, Pécby 
Antal. Moskovits Mór. Knnyhúsy Janos, Illő J,v

I jtálussy 
Turóczy

I )ezső. 
Gyula,

nos, Oszterlamm Ármin, Vulkán József G-éczv 
Lfios. dr. Llirlich Ignácz, dr. Sonnen féld Zsig- 
niond, ifj Kőim Sámuel, dr. Várady Zsigmond
í-ÍJfF EflUl01 ’ Mihpií> Lajos, Hanzlián Jánoí 
vJ.nl Ágoston, Deutscli Károly,
Szacsvay Ákos, Kunz Gusztáv 
Bíun László, Lf-vaj- Zsigmond.’

Hl. évnegyedre.
Kolozsváry Sándor, Dús I/szJó, dr Heller

£líri k°EUÍr’ Láng József, Schütz Albert, 
r;ey E'ilmai), Z.gre Miklós, Tomsek Ferenc? 

Hiosy Soma, Bartsch Arthur, Kappel (PöLv 
Sipos Sándor, Hranyiczky Károly, Sti rn Hermfn’

I ínv^Géz1 TKnilI’P Ferenez- Böször-
j )',ay gezK Stettner István, Mocsáry Nándor 

Kádár János, Mártoníí'y Bogdán, dr. Márkus 
László, Janky Antal Ländler Ferenez Gál László 

I íagy ^dre, Aufricht Mór, MiheJfy’ Adolf dí 
í \a< 0 Puskás Lajos, Deutsch Simon ’ lrj-
' zS'orl SzlóaCZaUtír JÓZSen tidmiay Antal,

IV. évnogyedre.
Kugler Albert, Kovács Béla, Szokoly Tamás 

di. Komlos József, Stark Gyula, Harsány! József?
ífoí ,lr-B«rk«vit8 Ferenez, Kádl Ödön'
I chy Gyula, Czegledy Sándor, Szeghalmi Bálint 
Kezek Lajos Bartsch Sándor, dr. Schveiger Ede 
Nagy Géza, Iekanovits Imre, Molnár Lajos Sá- 
f <ir- M0lmir Lure, Kacziáu Károly
Lt ^erencz, Gyapai Márton, Keled! József 

Guttman József, Sziládki Ernő. 11 egyesi Márton’' 
Kozsiay Géza, Sonnenfeld Adolf, Duma Flórián] 
dl. Nemes Imre dr. Wähler Ödön. Balázsovichi 
■Teno, Makay Pál, Patta Menó. Oiáry Gyula. )
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!OTTHON-KÁVÉHÁZi
§ a Szt.-László-tércn. §
U 4 volt „Polgár-kávóház“ teljesen B 
R YYnoy»lva; újonnan csinosan berendezve — R 
o tJzletvezeto : Breyer M. Károly. ' 8
O Pontos kiszolgálás, kitűnő italok. §
t C CCOCCCCaCQOCGOOOCCCCCOCÜCGQítCCQO®

Az újév szokásai.
— deczember tíf).

, ,, ,Az Horohaladó idíi bizonyos szakaszokra óvokre.
í u beosiit:lsa maJd u,y régi mint a világ, tubát az’újév Ibr- 
! f,ma 18 'Zég)- M:ljdn,,m minden „,p sajálság s 
í "“Szelte az újév kezdetét. Kunok a nan! T 
1 jellege: különös szokások, ajándékok szétosztása •'nh'Ó 

lacziók os mindenféle óhajok kicserélése. Az \pj.J 
j kri,nikásai azt mondják, hogy a vilá» , ‘telsejét úgy ismerték, mint afujov Edeté!

K napon a tanúsnak áldoztak, mórt o nap dioö'
!"st” . n.„, A mai ;

nT «k,.í ‘éa

* X S ‘ ertflee
. , ’ K0S0Dl) az Ódiuma hanyatlása éJkasanak uloj-ben az újévi gratulácziók a pénz é& 

s álándokok alakjában jöttek létre. f
képeztpZ Ai;!rK,,'k(0k osz*°8atása a patricziusok elöjogáf 
t t nA A^usnus uralkodása óta az újévi ajándékokat 
K varosából, később az egész birodalom 
n°i szedtek a császárok számára.

.,'Lf ,az aJándék(ik többnyire ezüst- és aranyptnz- 
' oUak és nélla nagy összegeket képeztek. A be­

szedett összegeket majdnem kizárólag az istenek és 
istennők szobrainak költségeire fordították.
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A középkor gyakran az újévet más időponttól 
számította, kivált a keresztyén világ, mely sokáig de- 
czember hó 25-ót mint a Megváltó születésnapját tar­
totta az újév kezdetének.

A német császárok által kiállított okmányokban 
a 16. század közepéig ezen időszámítás nyoma ta­
lálható. tízzel ellentétben Angoláimban 1752. márczius 
hó 2ti-át és Francziaországban 1556. évig a Messiás 
feltámadásának napját tartották az ujesztendö első nap­
jának.

Nehány felekezeti szokta mai napig is külömbözö 
időre teszi az újév első napját. így a Nestorianok októ­
ber 1-től, Syriai keresztények szeptember 1-től, Koptok 
augusztus 1 -tol stb. kezdik az njesztendőt.

A zsidóknál újév Tiscbri elsejére esett, mely ün- 
nopct trombita és dobszó mellett ünnepélyes szertartá­
sokká ülték meg.

A keresztyén-eszme elterjedésével az újévi ajándé­
kokat Istent sértő és ájtatosság elleni cselekménynek 
tekintették, de a régi szokás oly mély gyökeret vert a 
társadalomban, hogy már lehetetlen volt kiirtani. Mai 
napig is Belgiumban ez a szokás „étrnnues“ név alatt 
el és virágzik. Minden társadalmi osztály minden em­
ber rendes és ki nem kerülhető kiadásnak tekinti ezt 
a régi On megadóztatást.

A szülök, a férj, a keresztszülök, a háziúr, a ba­
rátok, a szerelmesek, stb. kapják vagy osztogatják az 
újévi ajándékokat. Más népeknél e szokást csak alan­
tasabb személyiségekkel szemben gyakorolják.

A régi franczia királyok idejében a gazdag pol­
gárok újévkor terített asztalokat állítottak ki a kapuk 
elé. tízek az asztalok ételek- és italokkal, nemkülönben 
apróbb ajándékokkal voltak telerakva és az arra menő 
járókelőket udvariasan kinálgatták, hogy igyanak egy 
kis frissítőt és válaszszanak egy-egy ajándékot.

A mostani Németországban az újévet nem oly ün­
nepélyesen ülik meg, mint a karácsonyt. Némely vidé­
ken szokás egy különös módon készült süteményt új­
évkor az asztalra rakni. K süteményt „Neujahrs-Stotten“- 
nek nevezik. Gazdag emberek eztistpéuzzel spékeltctik 
a süteményeket és a vendégek azokat minden géné 
nélkül zsebre vágják.

Spanyolországban a szerelmesek újévkor a mátká­
juknak szentimeniális szerenádokat adnak. Olykor az 
ünnepelt szépség az erkélyen vagy ablaknál megjelenik 
és a kölcsönös kivánatok jó kicserélése után élénk taglejté­
sekkel búcsúznak el egymástól a kedvesek.

Nevv-Yorkban njévkor az elegáns hölgyvilág 
korán reggeltől éjfélig a férfi látogatókat fogadja. 
Minden úriember köteles az ismerős hölgyeknél tiszte­
legni, ahol igen vendégszerető módon fogadják, finom 
frissítők- és italokkal kínálják őket. Akinek sok isme­
rőse van, annak Herkules! munkája akad, mert a ki- 
náltatást visszautasításokat nagyon zokon veszik. A 
nálunk divatos a névjegy- szétküldés teljesen el­
maradt.

Perzsiában az újévet uj világnak (neu-rnz) neve­
zik és nagy pompával, ..zertartások mellett ünnepelik. 
Mindenki látogatásokat tesz, vagy fogad és aranyozott 
vagy festett tojásokat osztogatnak egymásnak az emberek.

Igen írdekes módon ünnepelik az ujevet Lima 
Peru a 1 h>ni fővárosában Karácsonykor az éjféli pásztor 
in lse után az egész lakosság nyilvános terekre siet ki, 
almi mar a konyhák föl vannak állítva. Ott sütnok- 
föznek mindennemű ételeket és italokat is készen tar­
tanak. A különböző szinii lámpások, festett lampionok 
regényes i enyomást tesznek. A szép szennoriták ba­
rátságos és kecses módon, kedvenc/, nemzeti sütemé­
nyekkel, „picanti“, „picpluni“, „tumali* és kedvencz 
itallal „cbicha“ (sörhöz hasonlít) kínálják a komoly 
(juballerosokat.

Pirkadáskor a maradékokat a csőcseléknek és szo- 
recseueknek osztogatják, tízek után tánezra kereked­
nek, mely délig is eltart.

A Jnwa sziget lakói az újévet titokzatos mó­
don, zart templomokban ünnepelik, tíz ünnepi lényege 
mai napig az európaiak előtt ismeretlen, sőt a belföldi 
asszon, oknak is meg van tiltva o napon a templomba 
menni.

Kínában az újévet igen nagy pompával tartják 
meg. P kingbeu a császári palotában levő nagy ha­
rang jelt ad az ünnepély megkezdéséhez, azonnal ki­
mondhatatlan lárma támad az egész városban. — 
Nagy dobok, rézhangszerek szólnak, tűzi játékokat, 
sárkányokat eresztenek, lamok és papok nagy 
körmenetok vezetnek, — melyek számtalan bálvány- 
szobrokat visznek és a föutczákon vonulnak át nagy 
égetverö zsivajjal.

Japanországban az újévet szintén igen ünnepé­
lyesen ülik meg. Az első nap azonban csak kölcsönös 
gratuláczióknak és látogatásoknak van szentelve. A 
következő két napon aztán ajándékokat is osztogatnak 
egymásnak. Leginkább legyezőket tartalmazó dobozokat 
szoktak ajándékozni. Minden legyezőhöz egy darab szá­
rított hús „awabi* van erősítve, annak emlékéül,

hogy az ős japánok egyszerű és igénytelen életmódot 
folytattak.

Nehány szibériai nemzedék az újévet sajátságos 
szertartások mellett ünnepeli. Hajnalkor az egész falu 
lakossága a mezőre indul ki. tígy pap nyirfu-galylyal 
kezében vezeti a csapatot. A pap mellett két ősz ember 
lepkéd; mindenki egy-egy csésze Kumys-sal (formentiro- 
zott lótej) kezében.

A pap arczczal a nap felé fordulva, térdre borul 
és isten áldását kéri. Midőn a nap feljön, a nyirfa- 
galyat és csészéket a nap irányában hajigálják, aztán 
készen tartott hízott kost ölnek le és a hast a jelen­
levők közt szétosztogatják.

Úgy látszik tehát, hogy az ujesztendö mindenütt 
kizökkenti az embereket a rendes kerékvágásból.

Parányi Kelemen.
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Szakrajztanár az ipariskolánál.
Nagyvárad, deez. 28.

A »Hétfői Értesítő* f. évi deczcmber 23-iki 
számában az iparostanoncziskolai bizottság érdemes 
jegyzőjétől a fenti czim alatt egy közlemény jelent 
meg, mely közlemény az iparostanoncziskolai bi­
zottság által a Gaál István lemondása folytán meg­
ürült rajztanári állás betöltését illetőleg elfoglalt 
álláspontot ismerteti, befejezve azzal, hogy »az 
ellenkező intézkedés ipariskolánk érdeke ellen 
volna.«

Nincs okom az iparostanoncziskolai bizottság 
és érdemes jegyzője S z t a r i 1 1 János jóakaratát, 
jóhiszeműségét kétségbe vonni, — de mert föl 
sem tehető az sem a leír. tanfelügyelőségről, sem 
pedig a városi tanácsról, hogy az üresedésben lévő 
rajztanári állásnak a közleményben kontemplált 
módon való betöltéséhez hozzájáruljon, nehogy 
a kérdés végleges megoldására illetékes felsőbb 
hatóságok a bizottság javaslatának mellőzése esetén 
az ipariskola iránti közönynyel csak legkevésbé is 
vádolhatok legyenek, megkísérlem a bizottság ja­
vaslatának inpraktikus voltát beigazolni.

Mielőtt azonban ezt tenném, vissza kell térnem 
az ipariskolai rajztanán állás szervezésének s be­
töltésének előzményeire.

Az iparoktatás szervezésével s az osztályok sza- 
porulásával mindinkább nélkűlözhetlenné vált egy 
állandó tanerő alkalmazása. Hosszas vajúdás után 
végre a bizottság az állás szervezését a törvény­
hatóságnál kieszközölte. Már az állással járó díjazás 
megállapításánál is az építőipar érdeke tartatott 
szem előtt, kimondatván, hogy építészmérnök 
lesz megválasztandó. E határozat nem kerülte el a 
kritikát. Egy megjegyzésre még most is emlék­
szem : »az 1000 fit évi fizetés, építészmérnöknek 
kevés, másnak pedig sok*. . .

A pályázat szabályszerű meghirdetése után 
az állásra 11 pályázó jelentkezett, kik között volt 
építész, agyagipari, középiskolai s ipar és polgári 
iskolai képesítéssel biró egyén. Szóval lehetett 
válogatni. A pályázati kérvények beérkezése után 
Dr. Tóth Mihály, az ipariskola akkori igazgatója 
Mártonffy Márton ipariskolai felügyelőhöz, tehát a 
legiletékesebb helyre fordult tanácsért. A tanács 
nem késett, melynek figyelembe vételével: az ipar 
és polgári iskolai rajztanári s azon kívül elemi 
iskolai képesítéssel biró s Mártonffy Márton fel­
ügyelő ur véleménye szerint is az iparostanoncz- 
iskola érdekeinek kielégítésére legalkalmasabb Gaál 
István lett egyhangúlag magválasztva.

Hogy Gáal ur rövid két és fél évi működése 
mily eredményes volt, azt fölösleges bizonyítgatni.

Tudják azt mindazok, kik működését figye­
lemmel kisérték, s a zajtalan, de eredményes tevé­
kenység méltánylásától nem zárkóznak el.

A pályázat meghirdetése tehát eredményes 
volt s a megválasztott egészen bevált.

Ezek fclemlitésc után csak csodálkozásomat 
fejezhetem ki azon felfogással szemben, hogy a 
»szakerők hiánya következtében állandó tanerőt 
nem lehetne kapni.«

Lehet biz azt: csak az állandóság fogalmát az 
örökkévalóság fogalmával össze ne zavarjuk.

Magam is sokat gondolkoztam e fontos tan­
ügyi kérdés felett s az iskola érdekét a városi 
pénztár érdekével összeegyeztetve — vagy ez 
utóbbit ez alkalommal figyelmen kívül is hagy­
hatjuk ? . . . a kérdés helyes megoldását igyek­
szem kifejtem.

A város általános érdekét nagyon könnyű­
szerrel össze lehet egyeztetni az ipariskola érde­
kével : sót merem állítani, hogy az érdekközösség 
megvan s annak összeegyeztetése mindkettőnek 
javára válnék.

Az iparos tanoncziskolánál egy 
kizárólag a raj zoktatásra képesített 
tanerő az elég tiszteség es 1000 forint 
díjazásnak megfelelő mérvben nem 
is foglalkoztatható. A 10 havi szorgalmi 
időből 5 hónapon át legfeljebb 6 órát adhat heten­
ként, a vasárnapokon, s a hét 6 köznapján semmit 
sem csinál. Igaz, hogy a téli időszakban az úgy­
nevezett téli tanfolyamon — ha tantermek lesz­
nek — ismét foglalkoztatható vagy 16—24 órán, 
de az »állandó* tanerő, működése 5 —10-ik évé­
ben milyen munkát végez a téli terhesebb idő­
szakban, ha a tanévből 5 havi munkálkodása csak 
heti 5 órát vesz igénybe f

Most tehát az a kérdés, hogyan lehetne a 
választást úgy megejteni, hogy a megválasztandó 
a díjazásnak megfelelő mérvben legyen felhasznál­
ható?

Két módon volna ez elérhető :
1. Ha kizárólag rajzoktatásra képesített egyén 

választatnék meg — amennyiben az iparos tanoncz­
iskolánál elegendő óraszámban nem volna alkal­
mazható — a törvényben előirt kötelező óraszám 
keretében köteleztessek a községi polgári, esetleg 
elemi iskolánál szükséglendő rajzoktatás ellátására.

2. Amennyiben olyan tanerő választatnék, ki 
az ipariskolai rajztanári képesítés mellett elemi 
vagy polgári iskolai képesítéssel is bírna, az iparos- 
tanoncziskolánál az elméleti tárgyak tanítására is 
köteleztessek. (Egerben a rajztanár-kérdés a jelen 
tanévben így oldatott meg.)

Szervezzen a város az iparos tanoncziskolához 
600 frt évi fizetés és 200 frt lakbcrilletményre 
2-3 rendes tanítói állást. Ez a költségvetés keretén 
belül megeshetik. Természetesen csak olyanok 
ennének megválaszthatok, kik az elméleti tárgyak 

oktatásán kívül a rajzoktatásra is megfelelő képe­
sítéssel bírnak.

A tanerők a díjazásnak megfelelően felhasz­
nálhatók lennének, esetleg felhasználtatnának a 
községi elemi fiú iskoláknál folyton szükségelt 
hosszabb-rövidebb ideig tartó helyettesítések esz­
közlésére is.

A mi az igazgatói állást illeti: azt semmi 
esetre sem kötném össze a rajztanári állással.

Nem, mert a rajztanár föltétlenül a legnagyobb 
óraszámban kell, hogy elloglaltassék; — mert az 
igazgatónak nem képezheti az irodai teendők el­
végzése a főfeladatát, hanem a tanítás ellenőrzése 
s igy az osztályok minél gyakoribb meglátogatása ; 
mert az igazgatói hivatalos órák megállapításánál 
az iparosok érdekei is lehető kielégítést érdemelnek.

Most, midőn városunk tanügye a fejlődés stá­
diumába jutott, minden garast a közszükséglet ki­
elégítésére kell felhasználni.

Az elemi iskolai V—Ví-ik osztályok felállí­
tásával ez osztályok rajzoktatásának ellátására a 
szakerők nélkülözhetlenek. Mit szólna a város, ha 
az osztálytanítói állások mellé még külön rajztanári 
állásokat is kellene szerveznie ? A polgári iskolánál 
is szükséges volna a rajztanár nehány órára.

Végül az is meggondolandó, hogy a vasár­
napi munkaszünetnek az iparos tanoncziskolára 
való kiterjesztése esetén — a mozgalom ez irány­
ban már megindult s valószínű, hogy eredménye 
is lesz — a kizárólag az iparostanoncziskolai 
rajzoktatásra kötelezett rajztanár, vagy pláne rajz­
tanár-igazgató a tervbe vett díjazásnak megfelelő 
arányban hogyan foglalkoztatható ?

Jó lesz tehát óvatosnak lenni, nehogy az ex- 
perimentálás zsákutezába vezessen.

Réz Mihály.
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I A „Bazár“-étteremben 8
§ minden csütörtök és vasárnap g

1 czigányzene.
o Kitűnő ételek és valódi hegyi bo­
ri rok ; pontos kiszolgálás.
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A doktor ur rcnomméja.
— Igaz történet —

Gömbölyű kis doktorom épen a tükör előtt 
állott, midőn bekopogtattam. Annyira el volt me­
rülve az önszépitésbe, hogy észre sem vette a 
kopogást és én a „szabad“ szó nélkül léptem az 
orvos ur szobájába.

— Szervusz Jaki ! kiáltottam felé kedélye­
sen, de ő szőke hajfürtéit igazgatta tovább azon a 
holdvilágos utón, melyet a gondolkodás hengere 
olyan simára lapított.

— Szervusz czímbus ! kiáltottam újra és ő 
vigyorgó a r ez ez a 1 fordult felém, szokásához híven 
kivett ' zsebéből egy csomag uj kártyát és in­
cselkedett :

— Szeretnél játszani ugy-e ? Olyan nincs 
Barátom, ma engem egy különös szerencse ért. 
Levelet kaptam, egy rendkívül kedves levelet. 
Látod még Budapestre is elterjedt az én re- 
nommém.

Csak néztem a hájas kis doktorra, hogy mi 
lelte ? Micsoda levél lehet az, amely őt ennyire 
ki tudta hozni a sodrából.

— Mutasd csak azt a levelet ?
Először merően rám nézett, aztán körültekin­

tett a szobában, hogy nem halígatődzik-e valaki 
es miután a rendelő szobába nyíló ajtókat mind 
bezárta, igy szólt hozzám.

— Tedd a szivedre a kezedet és esküdjél 
meg a becsületedre, hogy senkinek sem fogsz 
erről egy szót sem szólani.

Természetes, hogy megesküdtem, bár a dok­
tornak olyan szokása van, hogy nem tud titkot 
tartani és ő maga beszéli el másik perezben egy 
másik barátjának azt, aminek elhallgatására engem 
megesketett.

Rendkívül kiváncsi voltam mindamellett, 
hogy mi lehet a titok. A kis szőke doktor fontos 
arezczal elővett egy levelet, melyből midőn ki­
bontotta, a kővetkező szövegű névjegy bukott 
a szőnyegre.

ß ___

Wwe. Láncz Josefm 
Heiratsvermittlerin, die in besseren 

Häusern Zutritt hat, Tabakgasse 42.

Még érdekesebbé vált előttem a titokzatos 
dolog, mert az én kedves barátomnak aranyos 
felesége van és csak pár hónappal ezelőtt ünne­
peltük meg egy angyaiarczu kis leánynak a ke­
resztelőjét.

Vájjon mi lehet abban a levélben, ami en­
gem, vagy a doktort érdekli ?

Nem sokáig hagyott az én kedves barátom 
bizonytalanságban, mert kezembe adta a titok 
kulcsát: a levelet, melyben ezek voltak Írva női 
kacsók által gyönyörűen papírra vetett be­
tűkkel :

Mélyen tisztelt Doktor ur !
Olvastam annak idején becses hirdetését és már ak­

kor akartam magamat mint házasságközvetitűnőt aján­
lani, de akkor közbejött akadályok miatt abbahagytam. 
De ha még nem késett el az ügy, szíveskedjék becses 
személyéről nehány adatot velem k' zülni, hogy tájékoz­
hassam magamat; és pedig, 'mióta özvegy, ki volt el­
hunyt neje, mennyi legyen az összeg, melylyel bírnia 
kell annak, kit esetleg ajánlanék, sat. Ezeket tudva lé­
péseket tennék, melyekben kiterjedt ismeretségem folytán 
bizhatik.

Magamat a mélyen tisztelt Doctor urnák bizalmába 
ajánlva

Budapest, 1896, decz. 28.
Maradtam tisztelettel:

Özv. Láncz Jozefm.
Dohány-u. 42. II. 24.

A doktor, amint én halk hangon felolvastam 
a levelet, majd elröpült örömében, csak akkor 
vágott szomorú arezot, mikor én a szalon ajtaját 
kinyitva, hangosan szólítottam a feleségét.

’ Felém rohant, befogta a számat és azt kér­
dezte felbevülten: j

— Hát ez a becsület ?
Ebben a poziturában talált bennünket a ked­

ves asszonyka el és sem tudta képzelni, hogy mi j 
történt. I

Távolról sem gyanította, hogy a kedves, előzé- j 
kény félj mies da attentátumra készül az ő csa- i 
ládi boldogságuk ellen. Az orvosok szobája sok j 
titkot takar el a nagy közönség és a feleség előtt j 
és igy a kedves asszony megelégedett a férj ( 
azon kijelentésével, hogy én lázas vagyok, erős j 
torokbajom van és nem akarom engedni, hogy j 
megoperáljon. i

En is belenyugodtam a kijelentésbe, de lel­

kiismeretes dolognak tartom, hogy ilyen utón ad­
jam tudtára az én barátom feleségének, minő kí­
sértésnek van kitéve az olyan doktor, a ki meg 
„jól fest“ és Budapestig is elér a renomméja.

—i.

HEFOI ÉRTESÍTŐ,“ 1895. deczember 30.
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j Aliamösztöiidijas ifjú levele.
— Münchenből. —

Halász Izidor nagyváradi lakatosscgéd tud- 
- valevőleg állami ösztöndíj mellett külföldi tanulmány 
1 utón van.

A derék ifjú — mint egyik ismerősétől érte­
sülünk — következő levélben számolt be a nagy- 

í váradi kereskedelmi és iparkamarának szerzett ta­
pasztalatairól.

Tekintetes kereskedelmi, és iparkamara I
Tisztelettel értesítem a tele. kamarát, arról, bogy a 

részemre adományozott utazási ösztöndíj második részletét ; 
1 megkaptam.

Egyidejűleg báto ködöm a tele. kamarát eddigi utam 
és tanulmányaimról is értesíteni.

Tanulmány - utam a t, Badapc-t meglátogatásával kezd­
etem meg. Miután Bu-apóst lakatos-iparát ismerem, 
csupán csak a lakatos mesterek időleges kiállításában, 
újabban kiállított tárgyakat és a Technológiai ipar múzeu­
mot tekintettem meg. Két napi itt. tartózkodás után Becs­
be utaztam. Általánosan elismert doloir, hogy Budapest 
lakatos-ipara a bécsi lakatos-ipart messze túlhaladja, ez 
okból munkát nem is keresve, csupán csak a város szépsé­
geit, és nevezetességeit, ezenkívül az engem szorosan ér­
deklő iparmuzeumot, múzeumokat és ipar-kiállítást, tekin­
tettem meg, mindenütt sok, szép és hasznos dolgot látva. 
Hosszabb itt tartózkodásra okom nem lévén, szept. 10-én 
Münchenbe utaztam.

Ez idő óta itt tartózkodom. München egyike Európa 
nagyobb városainak, a hol a lakatos-ipar legjobban ki van 
fejlődve. Az első pár héten a várost és nevezetességeit te­
kintettem meg.

Iparkiállitása állandóan több is vau, és ezenkívül mü- ; 
árusok üzleteiben, szabad bemenet mellett, igen sok szép 
tárgy látható, sőt sok helyen rajzok és vázlatok készítését 
is megengedik, a mit, a mennyire szabad időm engedi, fel 
is használok.Nemsokára sikerült bejutm-m |gy elsőrendű mü- 
lakatosüzletbe, a hol egy eddig előttem teljesen ismeretlen 
iparágat sajátítottam el

E műhelyben kizárólag csak dísztárgyak, mint pl. 
lámpák, gyertyatartók, fényképrámák, újság és törülköző- 
tartók, gyümölcs- és sz.ivarhamu-tányérok, gyufa és szivar­
tartók, virágállvány, asztal, edény és kosarak, függő és fali 
lámpakarok, (gáz- és villany vezetékre) és vert,vas-virág 
utánzatok készülnek. E tárgyak nagyobb részéről rajzokat j 
is készítettem magamnak, úgyszintén jegyzeteket az egyes j 
darab jk készítési módjáról. Ugyanitt tanultam meg a vas í 
fehérítését egy oldatkeverékben lepáczolás által.

Most, azonban csak röviden jelzem eddigi tanulnia- ! 
lnyaimat. Részletek leírását utazásom bofejeztére tartom fenn.

1896. decz 24
Halríss Izidor.

if '

Óra, ékszer és drtifjakövek. íj

) ISumi ma n
Bémer-téx,

ifj. Kohn Sámuel üzletével szemben.

Uj, legolcsóbb bevásárlási forrás!

A heti krónikából.
— Részletek. —

Veres Sándor a kitűnő hangú bar tonista, 
a ki társulatával Nagyváradra szándékszik jönni 
majdnem végzetessé vált merénylet áldozata lett 
Sátor alj a-Jj helyen. Egyik szinész-társa mámoros 
dühében kés-szurásokat ejtett rajta s csak vas­
tag téli kabátja mentette meg a volt operaéne­

kest, a haláltól. Reméljük azonban, hogy miha­
marább felgyógyul s ha Nagyváradra jönnek, lesz 
alkalmunk gyönyörködni rég mm hallott gyonyö- 
rilszép énekében. *

Gazdasági körökben nagy pánikot okozott 
az a rövidke hir, hogy Kőbányán a sertésvész 
újra kiütött. Hivatalos helyről azonban a hirt 
alaptalannak jelentették ki.

Fiatal, tanítók, a kiknek jó példával kellene 
I előljárniok az erkölcsös életben, állottak társa- 
! ikkal egyetemben a törvényszék előtt,, s egyikük 
: Grúza Gábor, mintha komolyan fel sem tudta 
i volna fogni a váltóhamisítás vétségének nagy- 
j sárgát, olyan daczosan viselkedett a birák előli.

A másik, Drimba Károly, töredelmesen be- 
! vsBtta vétkét, s vallomásából az tiint ki, hogy 
romlott erkölcsű társa sodorta a bűnbe, keverte 
a váltóhamisításba. A tárgyal st több tanú be-
idézése miatt elhalasztották.*

Lejárt az ideje az emberirtó liarc.zoknak. 
A vandalizmust már csak a történelemből isme­
rik a nemzetek. Az egé^z müveit világ arra tö­
rekszik, hogy a béke olajágát felvirágoztassa. 
Hazánkban is megalakult a békeegyesiilet élén a 
legelőkelőbb férfiúkkal és hölgyekkel, s a ki ba­
rátja az áldásos békének, cs -kelyke 1 forintért
beléphet a pax lovagjai közé.*

Karácsony ünnepe előtt az egész keresztény­
séget öröm szállotta meg, csak az aradi színtár­
sulat tagjai könyeztek szerel,-tt kollégájuk • I 6- 
r i s s Pista sírja fölött. A kedves halottat G- k 1 
Gyula és To m p a Kálmán búcsúztatta el ária-; 
részvét mellett. A tehetséges színész emlékére 
E ó r i s s-a 1 a p i t V á n y t lét esi Vetlek.

Rejtélyes históriát, rebesgetnek Szilágy-1 <ehi 
községben. Valami „Péntek“ nevű fekete hölgy 
szerepel a história hősnőiéként, a ki R u dőli 
trónörökösnek egykor barátnője volt, s — most 
nem tudni mi okból — Mexikóba vitorlázott, a 
község szegényeire hagyván birtokát. A „fekete 
asszony“ rejtélyes szereplését most a hatóság 
igyekszik kideríteni.

Két bíboros főpap : Vas z a r y Kolos her- 
czegprimás ís dr. S lan eh Lőrincz nagy va­
ra di bibornok püspök bocsátotta ki karácsonykor 
pásztorle ve) ■ (. Mindkét főpap vallásosságra, és
hazafiságra buzdítja híveit.

*
Adorján Emil okleveles gyorsíró tanárt, 

a „Hétfői Értesítő“ szellemes munkatársát Nagy­
várad város központi választmánya kihagyta a vá­
lasztó polgárok lajstromából, azonban L e a n d e r 
a választmány határozatát megfelebbezte a kir 
kúriához,t a mely választói, jogosultságát kimondta 
a a választók névjegyzékébe fölvétetni rendelte. 
Most tehát csak az van hátra, hogy Leander ur 
„választói jogának történetét“ humorosan meg­
írja a „Hétfői Értesítő“ számára.

*
Hir szerint Wiassies Gyula miniszter január 

havában megkezdi az érettségi vizsgálatok, re­
formjának, megalkotását s igy a régóta vajúdó 
kérdést a inilléuiumra valószínűleg meg fogj a oldani.

* . , V • IKöveti Albert jó nevű szalon komikus. Kinek 
most társulata van, engedélyén, folyamodott a 
téli hónapokra. A sziniigyi bizottság fog hatá­
rozni a kérvény sorsa felett.

*
A „Nagyváradi Pinezéregylet“ péntek r- 

szombatra virradó éjjel közgyűlést, tartott, mely 
rendkívül nagy érdeklődés mellett reggel <» óra­
kor végződött.

Stern Hermáut elnökké, Saurer Kálmánt alei- 
nökké, Sarkad! Ignáczot, titkárrá és Kriszta 
Sándort pénztárnokká választottak lelkes éljen­
zései-föl kisért közfelkiáltással.

Fekete László volt, pénztárunk az úvácziók 
daczára sem volt hajlandó továbbra is nyolez 
éven át derekasan betöltött pénztárnoki tisztét 
megtartani. Érdemének elismeréséül örökös tiszte­
letbeli tagul választottak.

A választmány tagjai lettek szótöbbséggel 
Gzeglédy Gyula. Berger József, Verehovina La­
jos, Walter M. Antal. Lefkovits Lajos, Rosner 
Pál, Hansmau János, Lővy Henrik, Korda Henrik 
.Weiszberger -L nő, Garnek Gyula, és Réthi Jó­
zsef. Bayer Frigyes f> szótöbbséggel győzött 
Silberman Ignácz ellenében és igy ü lett 3 évre 
egyleti ügynökül megválasztva.
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He i sakkszemle.
— iioví>tv«zptö: GeRKtesi Ödön. —

— deczember 29.
1. Feladvány.

Ehren stein Mórtól Budapesten.
Budapesti sakkszemle“ fe'advány versenyén első dijit 
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Sötét.
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Világos iudul 8 a harmadik lépésre ma1 tot

II. játszma.
Szént-Péte’vár, négy s verseny, 1195. desz. 13.

bo'öle fis sötétnek vigyáznia kell, hogy valamennyire ki­
egyenlíthesse a játékokat. Alkalomadtán még visszatérünk 
e változathoz.

7. H c5 : a5
8. H í'3—eő 1 H c6 : e5
Ez nem a legbiztosabb felelet. Egyedüli védelem­

nek látszik: A) 8 ... F f8—e7 1 9. II c3— d6 0 — 0 10,
H e5 : c6, d7 : c6. 11. H d5 : e7 f K g8-h8 és a játszmák 
egyenlők.

Kecsegtető, de hibás B) 8 . . . H a4 : c3 ? 9. H e6 — 
c6,+ F 18—eV. 10. II e6: eV, II c3; dl. 11. H eV—g6, f V 
dti—eV 12. H g6 : eV és nyer.

9. li cl + cő F f8—e7
10. IIc3:d5 0-0
11. II d5|: e7+ K g8—h8
12. V dl-h5 ! g7—g6 ?

V li4—h71 és B e5—bő j- matt fenyegetett. A tett lépés 
azonban hibás, melyre világos eldönti a játszmát. 12. h7 — 
h6 a volt még az egyedüli lépés, azonban világos erre is 
megtartja előnyös állását.

13. V h5 - h6 1 B f8-e8
Világos a 2-ik lépésre mattot ad.
14. B. oő—h5 1 g6 : h5
15. V h6—f6 + matt.

Jelzéseink a kővetkezők:
K király ; V = vezér; B = bástya; F = fu­

tár ; II huszár ; 0 —0 =- rövid elsánczolás (rocháda); 
0—0—0 hosszú els'nczolás ; ; = üti az ellenséges bá­
bot ; — . lép; ! jó-lépés ; ? = rossz lépői; f == sakk,

Sakkhirek.

rrm

11 ágos : Sötét;

icker Manó Pillsbury Henry.

1 e2—e4 o7 e5
2. Hg 1—í’3 Hr 8-f6
3. 11 13 ; e5 d7— dG
4. II e5—f3 11 fO ; c4
5. d2 -(14 dG - d5
6. F 11 —d8 F f8 — «7
7. 0 — 0 Hb 8—cG
8. 1! 11 - el F cS—g4
9. c2—c3 17—fő

10. V dl—b3 ? 0—0 !
Eddig minden a könyv szerint történt; most jó lelt 

volna eltérni tőle. mert n rzövogl'r és czéltalau.
F <13—eö a helyes folytatás.
li. F cl-14* F g4—f3

Nem jó 11 V b3: hV, B a8 — h8. 
j2. V bV:cO B bti • bti etc miatt.

12 g2VI3 11 g5
13 K gl g2 Vd8-d7l*

Érnek jelentősége a 22. lépésben tűnik ki.
11 g5—eG 
F e7 —d6

B 8—e8 
1L ea— d4 !

11 e8 : el 
11 d l : C3 !

1 4, V b3 — c2 
15. F f4 — <• 1

Az f. gyalog most nem üthető.
1G. 11 bl—d2 
17. II (12 - fi ?

18 V c2 —dl
19. V dl : el 

Sötét az erőteljesen /ezetett játszmát elegáucziával
bonyolitj a

20.

23. 
2 1.

A szentpétervári négyes versenyről múlt szá­
munk ban közlőiteket a következőkben egészítjük 
ki. Az első ülés (leez. 13-án folyt le Pillsbury 
orosz huszár játékot alkalmazott Lasker ellen, 
kit 33 lépésben szép áldozati komhinácziöval 
legyőzött. Steinitz a vezér gyaloggal nyitotta 
meg a partieját Gsigorinnal szemben, lassanként 
hátrányba jutott és 38 húzás után kénytelen volt 
föladni a játékot. A második ülést decz. 15-én 
tartották. Csigorin a négy huszár játékával in­
dult Piisbury ellen, azonban már a 26. lépésre 
vesztett erős tévedés következtében. Lasker 
Steinitz-cal szemben spanyol játékot használt, 
melyet csinos vezér-áklozattal 32 lépésben meg 
is nyert. A harmadik ülésben decz. 17-én Csigo 
rin egy Evans cselt vesztet Lasker ellen Pilis 
bury pedig egy nyerésre álló végjátékot Steinitz 
ellen. Ezzel az első forduló befejeződött, azaz 
mindenki megjátszotta első partieját minden egyes 
résztvevővel.

Az eredményt alábbi táblázat tünteti föl; 
ilyet minden forduló után fogunk hozni.

A verseny állása az 1. forduló után :

Gzigány-zene

minden szerdán, pénteken este és va­
sárnap délután

a „ZÖLDFA“-kávéházban.

Pontos kiszolgálás.

B. U. É. K.
T. vendégeimnek, ismerőseimnek és jó­

akaróimnak ez utón kivánok boldog Új­
évet.

Klein Miksa,
kávéháztulajdonoa.

T. vendégeimnek, ismerőseimnek és jó­
akaróimnak ez utón kivánok hOldOCf Új­
évet.

Walter M. Antal,
Kimanóczy szálloda.

T. vendégeimnek, ismerőseimnek és jó­
akaróimnak ez utón kivánok boldOff Új­
évet.

Korda Henrik,
Csarnok-kávétiáz tulajdonos.

T. vendégeimnek, ismerőseimnek és jó­
akaróimnak ez utón kivánok boldog Új­
évet.

Stern Hermann,
Korona-kávékáz tulajdonosa.

T. vendégeimnek, ismerőseimnek és jó­
akaróimnak ez utón kivánok boldog Új­
évet.

Stern Sándor,
Széckenyi-kávékáz bérlője.

T. vendégeimnek, ismerőseimnek és jó­
akaróimnak ez utón kivánok boldog új­
évet.

A „Lloyd11 kávéház bérlője.

K
V

g2 : f 
dl —

3
cl 11 cG

fő — 
— cő

f4
+■

K 13 - o2 V d7--g4 T
K t-2— (12 V g4 : d 1 -\~
K d2 ; dl 11 e5 ; d3
K dl - e2 II d3 — eő
f2 f3 I! f8 - 08
le.>-1)3 II c5 — gí+
K d2 11 gd- e3
F cl- b2 11 c3 ga
h 2 — hl1 F dü- c5
11 n - li2 F c5 - ■ f'2

5 — c4 dő : c4
b 3 : c4 li 7 — hő

Nevek Csigjrin1 Laskcr

Csigorin
Lasker
Pillsbury
Steinitz

Pills­
bury

Ö
0

Steinitz

Bihar megyei vásárnaptár.
Heti vásárok.

Nyert

\ ikígos füladta.

III. játszma.
Budapest, 1893.

Spanyol játék.
Sötét;

Herzman N.
e7 - e5 

H b8-cG

I dagos :
H u 8 z á I".

1. e2 c4
2. H gl—f3
3. F íl-b5
4. K b5 - a 4
5. 0 0
0. 11 fi <’l 
7. li hl v.3 

Itt az elmélet kizárólag 7 
itt et ha zilálja

Legújabb : A 2-ik forduló 1, ülésében Lasker 
megverte Steinitzot, Pillsbury Csigorint,; a Pills­
bury Steinitz úgyszintén a Lasker-Csigorin közti 
játszma r .misvel végződött.

Budapesti levelezőnk írja : e hó elején nagyobb 
szabású matche kezdődött Maróczy Géza fiatal 
magyar mester a bastingsi amateur sakkver­
seny első nyertese és Gharousek Rezső kiváló 
erejű kassai játszó között. Eddigi eredmény Ma­
róczy 5. Gharousek 2 és 4 remis. Az érdekes 
küzdelem lefolyása iránt nagy az érdeklődés. 
Karácsony után Maróczy Exuer és Charonsek 
tixner között lesznek komolyabb mérkőzések, me­
lyekről annak idején pontosan referálunk.

Dietrich 3. és Fia
cs. és Mr. udv:ri szállítók

budapesti cxcg
n 7 — a 6 

It r8 - CG 
II fti ; h4 

II c4 -c5

F »4 : etí, (17 : cl), 8. d2 — 
...................  ... Á«;nb»nH hl iiÄenWk“1'»
Is ifiiÄ E U érdekei variánsok fejlődhetnek
buvárkoilok imyeimvnv.

Álmosd, szerdán.
Báránd, kedden.
Beél, szerdán.
Belényes, csütörtök.
B.-Újfalu, csütörtök.
B.-Püspöki,
B -Böszörmény, csütörtök. 
Cséffa, csütörtök.
Csökmö, szombat. 
Derecske, csütörtök. 
Diószeg, szerda.
Élesd, csütörtök. 
Ermihályfalva, csütörtök. 
Feketetó, hétfő. 
Félegyháza, estit' rtök. 
Hajdú- sagos, szombat. 
Henczida, szerdán.
M.-Keresztes, szerdán. 
Kis-Marja, hétfőn.
Komádi, péntek. 
Kötegyán, hétfőn.

M. -Cséke, szerdán. 
Margittá, pénteken.
Micske, csütörtök.
N. -Bajom, pénteken.
N.-Báród, hétfőn.
N.-Léta, csütörtökön.
N -Szalonta, pénteken.
N.-Várad, kedd és péntek. 
Okány, szerda.
Ökrös, kedd.
Piskolt, szerda.
Sarkad, csütörtök. 
Szalárd, szerda. 
Srent-lobb, hétfő. 
Székelyhid, péntek. 
Széplak, kedd.
Tenke, hétfőn.
M.-Telegd, péntek.
Torda, hétfő.
Zsáka, szerda.
Vaskók, szombat.

Kitűnő orpheum
a „CSARNOK“ kávéházban. 

Minden este változatos műsor. 
Hideg ételek, kitűnő italok, pontos kiszolgálás.

A bizományi raktára

A Olaszi, Fö-utcza, KISS DÁVID urnái 
4 különlegességi tőzsde mellett.
Vv WV-W-WW'

Útmutató a hirdetésekhez.
Olvasó közönségünk iránti figyelemből betűrendben 

adjuk azon kitűnő és szolid ezégek névsorát, akiknek hir­
detőiéiből bő értesülést lehet szerezni a legolcsóbb bevásár­
ol forrásokról, vagy azon helyiségekről, ahol a legnagyobb 
kényelem mellett bö szórakozást talál a nagy közönség.

A hirdetések mind számozva vannak és igy elég csa­
pán ezen Útmutatót áttekinteni, hogy kikí gyorsan rátalál­
jon arra a forrásra, amely bevásárlási szándékát érdekli.

Ausländer S. (férfi szabó) 21. sz.
Czcglédy Sándor („Zöldfa“ vendéglő, szálloda) 

6. szám.
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Erödi Herman (ceukrász) 9. sz.
Farkas József (mükertész) 18, az.
Ffegmann Armin (n5i coufectió) 20. az. 
Freyberger Albert (női divat) 23. az 
Friedländer Herman (divatáru üzlet) 35. az. 
Grósz Henrik (női confectió) 7. az. 
Königsberg H. F. (füszerkereak.) 2, az. 
Jiraszek és Krausz (mész éa tűzifa) 17. sz. 
Ifj- Kohn Sámuel (női divat) 8. az.
Kunz József és társa (női divat). 1. sz. 
Leitner Lázár (divatáruliáz) 14. sz. 
Légszeszgyár 30 sz.
Leitner Márton (női divat) 15. az.
Mittheiler Ede (férfi szabó) 4. sz.
Moskowits A. és fiai (liaztraktár) 28, sz. 
Meumann M. (Lévai-palota) kéaz férfi ruhák l.sz, 
Nemes Mihály (női confectió) 3. sz.
Neumann M. Sándor (kéaz férfi ruhák) 10, az- 
Nádor L. és társa (czipő. kalapüzlet) 27. sz. 
Stern Herman („Korona“ kávéház) 29 sz.. 
Silbermann Márton (divatésrőfös-Uzlet 20. az. 
Szanditz Adolf (női divat) 19. az,
Sziládky és társa (férfiszabó) 11. sz. 
Schönberger Herman (csemege-üzlet) 13. sz. 
Stern Ignácz (kész férfi ruhák) 16. sz. 
Silbermann Ignácz (apró hirdetések) 24. sz. 
Urgár Jenő (könyvkereskedés) 5. sz. 
Wallerstein Ferencz (bútorkereskedő) 22. sz.

„HÉTFŐI ÉRTESÍTŐ“.

Weinstock Ftilöp (ékszerész és órás) 25. sz. 
Weisz Ignácz fia (aranyműves) 37. sz.

Felelős szerkesztő és laptulajdonos: Sarkad! Ignácz. 
Főmunkatars : Rácé Mihály.

NYILT-TÉR.
♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦»<►♦❖»»>*♦♦♦♦** e-

0
Legszebb és legolcsóbb

újévi ajándékok
e felnőttek és gyermtkek részére Kalenda 
$ János Szent László-tóri üzletében.

Kitűnő varrógépek,
villanyos csengők és hozzá való beren­
dezések a legszolidabb árak és jótállás mel­
lett, Kossuth-utcza (Mezey-ház) fiók­

üzlet.!

*
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A Farkas Lászlé-féle vendéglői |
mai napon átvettem. N

IKIitü-nő ételeid, Italols:, esi 
nosan "berezxd.e2:ett szobák ifi 
álla,na,le a, közönség- ren­

delkezésére.
/borii! Ferencz,

1895, deczember 30.

gOOPDOOOOOOOOOaDOOODODOC'OO lOOQDOO lop
8 @4 111 ingek, nyakkendők, g 
§ ßätt kéz 1.yiikeí; ajánl

I FRIEDLÄNDER HERMAN,
o Nagyvárad, Fö-utcza.
0000000000000110000003-7000 000030000
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IJg ük! ©4!
Van szerencsém a n. é. közönséget érte­

síteni, bogy helyben, Olanzi, fö-utcza, a 
Karaguly-féle házban egy

tea-sütemé­
nyek és czukiozoft gyümölcs |

különlegességi üzletei nyitottam.
Rendkívüli nagy választók

disz czítkoi'ka-dobozok (Bonbonieurekben), ® 
melyek a legalkalmasabb újévi ajándékok.
Gyors, pontos é< lelkiismeretes kiszolgálásról a 

n. ó. közönséget előre is biztosítva, b. pártfogásukat $ 
kérve, v gyük kitűnő tisztelettel

ELampel Sámliéi.
mmwmimmkmhbhzmmí

HIRDETÉSEK.
»TVY^TT m b:

ANGOL BÉCSI DIVAT.

Férfi- és gyermek-ruha raktár.
Reumann M. (Sándor

Nagyvárad, Olaszi, Bémer-tér, Poynár-ház,
a „Magyar Király“ kávóház mellett.

§el- és külföldi szövetek nagy választékban

Mérték utáni megrendelések pontosan és jutányosán
eszközöltetnek.
Telefon-összeköttetés. Telefon-összeköttetés.
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r a'.(/ 1Ü ti I
% »• 

éü, PV 1

Bifc«2lL3

m n ff ä h II k é äSei
ízléses üivitetöen

s ho z-% á v a lé a n v a & © k

óriási váiasztéfiBan
Izsupliatólc 23
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Olaszi, Bazár-épület.

FRIEDLÄNDER HERMAN
Nagyvárad, fö-utcza, Casinó-épület

ajánl legolcsóbban

gummi-czipöfíet,
Sb esőernyőfíet,

mindennemű téli keztyüket.
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'elmseg- változtatás
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következtében rendkívüli mélyen leszállított Arakban kapható a már ,j() ÓV óid
fennálló

^|LKORONA“-káYéház!
Blinden kedden és szombaton 

este

czigányzene.
Minden szerdán este

katona zene.
29

WeiNK lg" 5ta jMa Wb»
®Ú**P. Ü

czégnél Zöld.fa-VLtcaá-33. m. bzid-enfále

,1

arany és ezüst ékszerek és zsebórák. sj
-Á-rjeg-yziéls: kivonat :

1 aranygyűrű 2 írttól kezdve. _ 1 arany láncz 8 írttól kezdve.
1 arany fülbevaló 1 frt 50 krlól kezdve. 1 arany óra 15 frttól kezdve.

1 ezüst, óra 5 írttól kezdve.

Gyémánt és brilliant gyűrűk, karosaitok, továbbá ezüst 
evőeszközök, gyertyatartók stb. stb..

rendkívüli mérsékelt árakkaü, |j37

-•«»fidi káíi-íiv. „ .Wí-fV;

;03CG
030300
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Legnagyobb kerestadelmU es mükertéazet az ors'íágbsn
o. nagyvárad-velenczei

G

‘Vs,et

a
i
í

Sürgduy-czim :
Mükeri6s:eti-telep Kagpáraú.

tjg&T' Telefon-ösezeköttetéa.

Virág-csarnok :
ii nagyvárad, FO-uícza (Bazár-épület.)

~&Q

vit.- '• ■ ■ ■ ■■■■■.■:.(
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Élő virágokból 
c s e ii v o fc.

Csokrok: Monnyasszonyi, 
koszorulányi, báli vagy bár- 

' ) mely alkalmi szép berlini pa- \A 
pirtartóval ! írttól 3 frtig. p;

Csokrok", atlasztartóval 3 p 
írt 50 krtól G frtig.

Csokrok : a legfinomabb ki- < 
vitelben finom selyem tartók­
ban 8 írttól 12 Írtig, rózsa-, K 
szegfű és Caméilákból, a. mi 
ezelőtt 15—20 írtba került.

Csokrok : a legnagyobb 
mintának, a legújabb párisi ’d 
minta szerint a legfinomabb 
selyem csipke és atlasztartók- k. 
kai 18— 25 írtig, a mi ezelőtt (f 
4Q—50 Írtba került.

,, előbb HÜGEL OTTO »
- ajánlja __ |

Íj könyv-, mű-, hangjegy-, papit'- és írószerek ralitarát, ^
k minden e szí,kínál* vágó csikkek dús választékban pontos kiszolgálás és jutányos .. 
” árak mellett kaphatok ^
^ Újonnan berendezett, gyeissajtó-nyomdájában mindennemű nyomtatványok, u.in. $

I meghívók, beléptl-Jeayek, tárezrendek. számlák, látcgató-jegyek, árjegyzékek, étlapok, gyász- | 
'3 jelintések $tb, ryors és Izlúteljes Hsllitása a legolCEó-; b áron lelvállaltatik. 5 |
ti Vidéki megrendelések pontosai!, eszközöltetnek. &

qgp w‘Kf® ■ t'r:r-;i v.. 1 *•*
$.V. .0

A'. , YA

.‘T.V«s jlÁ—■a'Xw^Äi-äüjX'. -iirí-'>K£S/i,.

mm
I av,í: mtvmA fi :/rm my-m

■Mimi ■ - >'

li\ö virágckbc<S hess:-kc- b*aik.
tartós zöldek és szép virágokból di-zitve I- o írtig, tKoszorúk: ig-n szép, ............. .

Bal.-: rkOSZOruk : ovál vagy kerek alakban, igen szép virágokból díszítve
9 5 10 írtig.

Fjf.tr. us Mer,dia koszorúk : a legnagyobb mmtájt.ak n legerti-kesebb

aSE:r:í'éS3^mEíüitK^2:a&SE5ii@g

Hendkivüli
leszállított áralc'toan. 

leg-u-ja-ToTo

felöltő fi I
kaphatók

ff e

e Eiies
kizárólag Kész női felöltök

áru !i á, zában
ítiMImazoti raktár miatt
Lóvgypalota,

“«•SORÉT1?'1 “aT2-;T ’irr/ .ypsegtSESeSMSBMRBSaaHB^BSÄKB

,-.g legfinomabb virágok és pánna-lombfikhal díszítve tG 25 irlig, a mi ez- 
z'r! írtba került.előtt 3b .....................— , , . „

^ Vgy a lu.Tyl.iv1i, mint. a vidéki megrendelések teljesítésére kiváló gönc, tor
►j dittatik s a pontos elküldésért szavatosság vállaltatik. tg
5l Azonkívül mintegy 50,050 drb s-emzés állal nemesített magas törzsű f1

AUBLÄMDEH S.

rózsa van készletben, mintegy 600 fajban. Egy éves nemesitésü drb ja 35 kr, £
rX! >>s mien v->n Vi ,„Á, ...... • v

^ 2 eves kiváló szép koronával.' darabja 60 kr. 60.000 drb gyökér nemes (var- .< 
sí C(.| echt) egy éves darabja 15 kr, 2 i-ves kiváló nagy bokrok drbja 30 kr.,

5,0 elsőrendű férfl-sza-loó viizilet 2>TEt,g-37"vára,cIon. ♦
. f---------------------------------------------------------------------- -------------------------------------------------- #

~1 Legfinomabb kivitelű t

lén tök, paletot, körgalléros köpeny *> téli kabátok 1
melyekről részletes faj és árjegyzék bérmentve kívánatra azonnal raegküldetik 5 % Mérték szerinti Megrendelések mérsékelt áron
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A 1TC1T X XT"m7'í> Q Szent-Lásaló-téren „Fekete Sas“
'•V>.U •» ii L iá i JltiS E >' E-J tv szálloda alatt.

•#

úgyszintén

leáay-köpea y © k
a legnagyobb választékban és legjutányosabban
vn
^Jí •i ŐSZ HEHE

női felöltőír ániházában
jSTii cjy vél tu cl, Zöldia-utcza 34. szám

qO- OQCOCOCOCOCOOOOwOOCOOOtOOOOOOOSOOOCOOO .<3vOOCUCOOOovOu
e£E;'-';:5K^^-12Ekia^E5EäZiäSS$ "

B Lv

í'zlcihcíyi súg- v á 11( íztatás!
Van szerencséin a t. vevő kiizönsérr tudomására hozni liogy 

eddig a "Weinberger-fóic házban fennállott

fűszer- és csemegeárú-kereskedésemet
a Szcnl-l.~ássió-tér

H'. Zsiga-fundatio épületébe ^
(Magyar- es Kert-utcza sarkán)

helyeztem át. ^
Az eihligi szives bizalmat megköszönve, a további pártfogást 

kérve, vagyok tisztelettel
2 Hőn igsberg 1ST. F.

Üzlethely iség-'váltx >z tatás!
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tfSréeX

Első
kalap-, czipő-, fehórnemtt

x és

FÉRFI-DIVAT ÁRUHÁZ
JVA. Gr TVÁRAD,

Zöldfa-utcza, a »Zöldfa«-kávéházzal szemben.
14
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! iegnagyoßß csodája!
A poMri házasság életbelépése alkalmával, mint előre 

is tudva volt, a házasságok igen nagy számban fognak 
történni; előre gondoskodva tehát, meemyasszonyi 
kelengyéket tömegesen szereztem be, amit is potom 
árban bocsájtom a n. é. közönség rendelkezésére alant 
felsorolt árjegyzék szerint.

LEITNER MÁRTON
álvatártHiázáTsan

Nagyvárad, Zöldfa-utcza, „Zöldfa“ szálloda kapuja mellett
Egy vég szepességi vászon ..... ezelőtt 7.— most 4.50 

„ szepességi schiffon . . . \<
„ szepességi kanavász . . .

6 személyes damaszka garnitúra . .
Tiszta gyapjú kelme 120 ctm. széles

„ „ » ,9X5 ctm- »
Női posztó (Damentucli) .....
Jó minőségű szövetek dupla széles .
Divatos Casmanosi barchetek . . .
Jó mosó divat „ • • • »
Flanell barchet színtartó.................... „
18642 db „ 10/i téli gyapjukendő dbja „

986 „ 2 személyes paplan .... „
64 „ matrácz............................. «

1107 „ pokrócz............................. M
Ma adékok minden csütörtökön */4 árban árusittatnak. 

Szabókellók ós ruliadiszek igen jutányos árban.
Női és férfi fehérnemüek, téli alsó ing és nadrágok, ágy- 
garniturák, függönyök, szőnyegek éa még az^ide fel nem 

sorolt számtalan czikkek fél árban lesznek elárusítva.
—:l5

0<>

7.50
6.80
5.80 

—.98 
—.64
1.30 

—.42 
—.48 
—.35 
—.27 

6.25 
4 75
7.80 
1.70
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w
w
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mit mii

az 1035. őszi és téli idényre.
§el- és külföldi női ruhaszövetek a legcgysze

rübbtöl a legfinomabb minőségig.
Most érkezett

pflF“ mól ‘^■8
contectió-

újdonságok,
u. m. jaquetek, kabátok, köpenyek, capes stb,

A legizlésesebb női rnhák
elsőrangú erők által készíttetnek el.mmm adolf

divat ár uh ázában

Nagyvárad, Bemer-tér, Lévay - palota.
kívánatra bór-

m, *♦
y <■*Ül *♦

Női ruhaszövet-minták 
i© mentve.

nrvvVv

WEINSTOCK FÜLÖP
uiüórás, ékszer- és látszerész 

Nagyvárad, Szt.-László-tér 47. sz
CDiamandi-hAz.)

Javít és elad▼
í mindennemű órákat

jótállás mellett.

Nagy választék
arany, ezüst, nickl, 

álló, inga, keretes, ébresztő, 
párisi, bura, iroda és schwarzwaldi

Minden uemil J
arany és ezüst ékszerek. |

Valódi G. Rodenstok diaphragma |
szemüvegek. J

♦
A legfinomabb 4♦

perescop üvegek, látcsövek *
és ♦

más optikai tárgyak «•
nagy választékban. <*

Üzletemben rendelkezésére áll a nagyérdemű közönségnek egy Rqdenstok-íélo ♦ 
Refraktometer (szemvizsgáló-gép), melynek segítségével egy perez alatt meg- ^ 
tudható mily üveg szükségeltetik. 25 %

—--------- T=:=—m

„ADRIA66 malom raktárai.
Van szerencsénk a t. érdeklődőknek b. tudomására hozni, hogy gozhenger- 

malmunk lisztjei, valamint
árppgyöngy és köleshántoló-malmunk őrleményei

számára a Szt.-László-téren a „CSARNOK“ kávéház mellett fö-raktárt és 
Fö-utczán, az Orsolya-szüs/ek zárdájával szemben fiók raktárt nyitottunk, 
hol ezek napi árak mellett kaphatók. .

Midőn a fenti körülményre a t. fogyasztó közönség figyelmét felhívjuk, egy­
szersmind kérjük alanti árjegyzésünket tudomásul venni.

Moskovits A.. és üai.
Uj számjelzés a

A B C 0 1 2 3 4 5678
10.50 10.

APRÓ HIRDETÉSEK.
Ezen hirdetésekre felvilágosítás kapható

siLBEnMA.nr.iN j c nr Ac z

hirdetési közvetítő és elhelyező intézetében
Ntigyyárad, Kapuczinu s-u t c z a 50. s z á m.

rovatban közölt, hirdetések után minden szóért 2 kr. 
fizetendő.

Bélyegilleték kulin 
fizetendő.

13 — 13.- 12.

c

12.50 12 — 11.50 II.
Régi számjelzés:

1 2 3 4 5 6

9.50 8.70 6.—

8 8'/, 83/, 9

Preperendlát. végzett iz­
raelita nevelőnő alkalma­
zást keres, közel Nagyvá­
radhoz csakis vallásos 

házban. 2

Ügyes füszerkereskedő 
segéd, ki a rövidáru szak­
mában jártassággal hi r, 
november 1-től felvétetik 
15 írt fizetés és teljes el­
látás mellett. 3

Szilágymegyében egy 40 
kát. holdas birtok jó kar­
ban levő épületekkel 5(00 
írért eladó. 4

40 éves intelligens nő 
gazdasszonyi állást keres.

Egy szolid, fiatal leány 
ajánlliozik ezukrászdába 

mint elárusitónő. 6

Megvételre kerestetik 
egy jó karban lévő ház, 
mely 7b, -ot jövedelmez, vé­
telár lehet Í0,000—20,000 
írtig. 7

13.—13.— 12“- 12,5012-2Ö 12.- 11.70 11.50 11.20 II.— 10.50 10.— 9 50 8.70 6-
Korpaliszt I. rendű 7 —, II. rendű 6 —, Fiuo korpa 3.80, Durva korpa 3.60,

Arpakorpa 4 20.
pf Szász kilónként ingyen zsákkal. ^08 28

Ugyanott naponta kitűnő minőségű élesztő kapható.

Jó forgalmú szatócs-üz­
let családi körülmények 
miatt azonnal átadandó. 2ó

Okleveles gépész 
állomást keres.

évi
11

Csinos pénztárosnők 
azonnal alkalmazást nyer­
hetnek. 8

2000 frt, óvadékkal ren­
delkező gazdatiszt meg­
ölelő állomást keres.

Irodaszolgányk ajánl­
kozik egy 20 éves fiatal 
ember, ki jelenleg is ily 
minőségben vau alkal­

mazva. 12

Csinos külsejű 25 éves 
intelligens nő, magános úr­
hoz mint gazdasszony 

ajánlkozik. 13

Román nő előnyben ré­
szesül. Mint gazdasszony 
kerestetik egy földbirtoké 
hoz oly nő, ki I 2000írt­
tal rendelkezik. Házas- ig 
nincs kizárva. 14

Kereskedelmi Iskolát vég­
zett csinos külsejű ró meg­
fő1 elő alkalmazást keres. 2">

Kezdő fűszerkercsitedő 
segéd 8—10 irt havi fize­
tés mellett vidékre keres­
tetik. 17

Egy kitűnő forgi Ima vi­
déki vendéglő, moly áll 6 
szoba, ét/erem, hév. mázból, 
családi körűim nye , nn tt 
eladó, évi baszni b. r HJ'O 
forint. lh

Nagy szálloda, mely 
24 elegáns vendégszoba, 
kávéiul/., étterem, nagy 

tánezterem és melléképü­
letekből áll, előnyös fel­

tételei
adandó.

me1 lett bérbe
20

Bihar-, Békés- vagy 
Hajdúin egyében 1000-2000 
holdas birtok bérletre ke­
restetik. 22

Ápolónő, képzett, ajánl­
kozik privát ápolás é > ma 
szirozásra Íínekezni e ro­
vat vezetőjével. 21

Közel Nagyváradhoz ió 
forgalmú üzlet, vsadé, 'ó 
vagy tejgazdaság me : - 
tel re kerestetik, reu 1 I- 
kező tőke 4"00 frt, 27

Kitünően képzett, jog 
hallgató, ki már évek ti 
logla'kozik órák ad - i 
éH t hl) előkelő c-a á i 
volt, mint nevelő alki 
zásban, szabad ide é o 
hány leczkeórá keres 
gymnazinmi, esetleg o. I 
vagy polgári iskolai r n 1 
vagy magántanulók n " t 
Esetleg nevelői állá f* 
elfoglalhatna valami 
kelő családnál.

Szakképzett km 'a 
naponta két órai k ' o

::

X
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tartós fűtésre legalkalmasabb és leptányosabb tüzelő'anvaa,
Mndinger és egyéb töltőkul viták fűtésére leirulkulma^nhh „ „a___ T “■

xt
pyéb töltőkélyhálc fűtésére legalkalmasabb a gáx-eoaks, ♦♦ 

%% ™ert - MeheZ(ibb éH tiz áttal drágább mile coaks (Meiler Coaks) sokkal nehe- ♦♦ 
v* zebbeti gyűl meg. **
%« A coaks ára nálunk 2 fH métermázsánkint.
t% Hit 250 kilós részletekben rendeltetik meg a coaks, akkor laéter-
ü mázsáiként 64 hr. fmmrdijéH háztlaoa; szálBitiuk a város bel- ♦♦

területén. tf
5J Gézfogyasztóinknak kedvezményt nyújtunk $3 coaks vásárlásánál a
%% mennyiben, ha egyezerre legalább 25Ö k<Mt raildelmeit meg, akk’op 
»» nekik fmiwerhéH Esem számitunk.

Nagyvárad, 1895. októberben.

Nagyváradi légszeszgyár:
Áz igazgatósáé.
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n\m £i# Tslefon. '“l&S
««I E| Királyerdői faipar és dobrest-vidarétl vasot-vállalat

KRAUSZ.
Nagyváradi képviselet: j[S

Haris $ór, Staroveczky-utcza 42. sz. |
Tűzifa-telep :

Várad-Velencze, pályaudvar.
Ajánl száraz kitűnő minőségű hasábos

nagyban és kicsinyben házhoz szállítva
a legjutányosabb árak mellett.

Megrendeléseket elfogad:
a fenti képviselőség Staroveczky utcza 42., továbbá 

Kádár és Kiss füszertlzlete, Fő -utcza, 
Kádár és Kies fiók-üzlete, Kishidfő,Bémer-tér 
Kiss Dávid dohányt zsdéje, Fő-utcza, 
Tűzifa-telep, Várad-Velencze, pálya idvar.

i^áSialati igazgatóság, Dourest.
V7 WW Telefon. ‘Ifiméi

»»*♦»»»*4-, ,. »«♦***»*»*♦*♦44,» 11? ¥M£s^maamsi^saams&1

J-jecjo leső ob kész férik ruha raktár!
trry.

B -Mi '■Mm o-já:o;s ih«v<ís^rlási forrás!
é. közönséggel tudatni, hogy 24 év óta fennálló üzletemet ez éw auguszÍMSVan szerencsém a n 

ófa ezemfce
if~ 11 »• ^.1 volt (xlöcksmaim-félo üzleti .segbe I mvA^tem át

cs azt. a mai kornak m-'g, •••;••.vg úgy felszereltem, hogy bármely koukuirencziávnl szemben versenyezhetek. 
Megrendelést Izet B-á óra t lat í a legolcsóbb avhan teljesitoK és lzész áruimat saját műhelyemben

IS

a 1 ocjs'.:ol: iin'-h hr tax-ovo':: árak mellett olcsóbban, mint bárhol, árusítom. 
Becse-', pártfogás, rí v-eileeem továbbra is, maradok teljes tisz elettel

Q + <ern Ignátz, férfi-szabó,
lv g y r t ri. x V <i

.'ip ''; 'ös 'Ú .. f . ’J. . . , - j ’ - . . . : .
o « i és ut a 7. ó b u n cl a k b a n.

* ■ . ■ , . vvfr:.'"".Sv,'.S'- ■ I .■*:: ■'.. 'y'-SV'.'.SivS,?',
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meg
bátorkodóiki a t. ez. vwőküziinség becsés *■' Á ví ti

An°nl I '!„•vilit 1 .*?."> ctm. M A»ti# figyelmét mellékelt árjegyzékemre annál i 
ickább felhívni, mert

I sikerült őszi bevásárlásom

j&vieavz k: V*‘ X) k-^Wr.XzO 
X J yő _ M .í .vE'V»

Cheviot dupla széles raé,- Jv f / .t '-év •*_ 
terje 30 15 kr. Xv S v ' ^ G - A,

Angol Cl evict 120 cm. V y ®'*’ /.. V -f,*s

folytán oly

remek és divatos
llfcU

W állok rendelkezésére, melyek úgy takarékos-
Jé. ■

széles, nitric 1)0 1,10 kr. >>; ,fíK,Nfz
Női posztók és casánok ók ^7 n 
divatos szil; kl en mtrje :•:{ p 

62 kr. 1.30 kr. ' fc.

y v
füKCit ahn

Bémer-tér, Poynár-féle ház.

*K í ■"
T,i'f:ilivato -;V'b sv.ijC.zi $

se.ymek 90 krtól feljebb. |)
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ky® íf“
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íf'lív r<T'^ »tg«ö «ra#» VB-«S|
!" ni ra k |í u $ i

&£űSi>Cx.1
Kamgarn Beige és fekete ,s. $ 
kelmék remek válasz- E)

tékban. W ’)M A7
Leguinbb Melita Velour y; 0

W sági, mint a divatnak kielégítő szempont-1 GoubVS'l, O-'Ui-i é OS ‘A 
w bői nagyon ajánlhatók, amiről esetleg bárki f jiiv,: rp.í'-it'O', k. fi$g- \>j 4^ 
y 11 legkisebb bevásárlásnál meggyőződhetik, günyök r<=!?!*>< Mfi’iV-Z- ' p %

Midőn gazdag választékú angol és franezia kelmék­
kel berendezett raktáramat a t, közönség figyelmébe

du Nord és Lola bar- »4? % ajánljuk, bátrak vagyunk megemlíteni, hogy 
ehettek 1000 féle remek é)

a külföld lagnjabbM M 
, G . V) vt ós I

wwAá Kiváló tiszeloltel

S Sil bemann Ifiárw
iw
wá\\

i

Í8:- S ', L n. 
Ltgjabb v/Vimvdi

j Zöldfa-utaz a,
^ a Zöldfa-síállodával szemben.

8---------------------------------------------------

í ki finn n u n rU liCI!! fi V ' ' ÓIliiiíon is u onnsiiiiiüí«w g
y I

Dús választok f;_: (■$
na ehr bánion!/,

cm és zsinórdiszekben. tv 4

eredeti dwatcziüüei
y ; i

■ f) nagy választékban miiünk kaphatók és — tekintettel a 
I W 'iS divat haladására —

a jő munka és ízléses divat
keresztül vb el re a legkitűnőbb erőkkel rendelkezünk

Vidéki megrendelések nagy 
W elövigyázatta! eszközöltetnek

f —:- - - - - - - - - - - - - - - - - -
TJ'ri ée női kérsz ^ fáw ló,‘v\ fa

X ,>w %y ií v* ; \ 4
AT a ff y vá luszt é k $

Meg nem telelő áruk készség­
gel visszafogadtatnak. |/,•,!*7zJ rtfhbon. Ki |

26 I XS íV

fahémBmOek
íi,gy válás.?

csecsemőnek való X’ B

Szövetek éiérísk szerion eladása gyári arakon.
I idéki tncqn ndr/rsrkrf fioti fosa n tvljesitünfe 

<s tniutókkal szohj-tinnk,

M p
isi. tg%í ^

----- --JutVmyos. határozott árak.
XI
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férfi-szabó üzlete
Olaszi, fő-utcsa.

Van szerencsém a n. é. közönség b. tudomáséra hozni, | 
miszerint egy nagyobb csoport angoS szövetei jutányos | 
vétele a un kellemes helyzetbe juttatott, hogy képes vagyok
__ mig ezek raktáromból el nem adatnak mertek után a
legjobb szabású és kitünően kiállított mindennemű

férfi- ::SmAv

a készen vett jó férfi ruhánál

sokkal olcsóbban Hww

előállítani. ,
Miért is tisztelettel kérem a n. é. közönsége’., uogy ezen 

nem mindenkor kínálkozó ren.lkivüli kedvező alkalmat meg­
ragadva, engemet tömeges látogatásaikkal mcgszenmeséltetni 
méltóztassanak.

Midőn még a legszolidabb és legpontosabb kiszolgáltról 
mindenkit eleve biztositok, ajánlom magam

teljes tis/.teleltet

SUittüdler üde.
férfi-öltönyre, valamint téli kabátra és felöltőre való

szövetek
méterenkint olcsóbban, mint bárhol,

KEIM

1 cd
lljoo

Alapitta toti; 1UO 2-ben.

.... ^ JÓZSEF és TÁRbA
Vászonraktár. Saöayegrakt&r.

Os* és kis*« sa cl i#'3tr*a saKÓaliSóít,
3r2saT52td.al2nia.2io c»

nagykeíeskedők és lehöinsmü-gyárosok 
E Nagyváradi áru-telepo ze

Szt. László-tér I.

ajánlják dúsan felszerelt raktárukat

női. s?nh.a-szövet
és

selyem, drukk an,
valamint tiszta minőségűt

vásznak, asztalncmüek, 
szőnyegek és függönyökben,

Nagy választék | KÖSZ j N39y választék J

menyasszonyi
Szállodásoknak !

Asstalnemüeknél árengedmény,
Ár]Bgy2ék iagysn. Mintái bérmentve.

12

Vendéglősöknek !
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az 1895-93. évi őszi és íéii évadhoz ^4¥4^
Zöldfa-uteza 4R^ ¥ 110

<;> <&►V\<%>4! <» L és TÁRSÁ-nál
Zöldfa atcza $fla<$y?wárad,

Dr. Munk-fó’e hazr épület.

ruhass övötök
yffi- leg'jo’b'D g-yártmányu 

rfi e I f
r‘jár

íj rioi iTS YU*

g@- feMiteo

olcsó ári);
X

(a legnagyobb választék és legolcsóbb árak.)
aj

-f
Íjp <§►
ált ◄§►¥

't Valódi vadász vízmentes Haíina-csizmák. 1§t

Flegma
divatterniéban

NAGYVÁRAD,
Máía-vitc—a elején.

20
£*x>oíxx>oüoooQti©ooooo©e«*.

§4 Camasciinik és valódi orosz Gallosclmk
X.!<> WT főraktára. H **

Valódi Jäger tanár-féle alsó ruliúk és mindern- . .
féle szövött arukban nagy raktár. " k

férfi- és tminrjek, nyakkendők gallér és kézelők, valódi 
angoitör- ts kötött kezty’ik, harisnyák, esöernyök, botok <5 
pénz es szvartárczák, franczia illatszerek, valódi Ernái

,i g. kézelőgombok es nyakkendőiiik stb. „

l legújabb valódi angol, olasz és Pless <| 
kalapok főraktára. Ä

■Siráczi Loden-kalapok- és sapkák is nagy 1c 
választókban kaphatók. 27 jg

9 JjCfJoIcsóbh Vf!v;j j árlási fon ás !
\ VB* JV A <<9k A, A 40U Jlk VW A 4Ék 4
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BÚTORKERESKEDŐ
Zöldfa, utczii K AGWAf^ADON Zöldfa-utcza.

A „Zöldfa“ szállodával szemben.

Ajánlja a t. közönség szives figyelmébe dúg választékú, 
mindennemű és legjobb minőségű

kárpitos munkákból álló raktárát,
nemkülönben

Iss vasír« í l'5*
'/ ■

I,

II] % aij!
S S : ni

ceoaaa.eg-e-TÖ.!z:lete
Zöldfa-utcza (Farkas-ház.) NAGYVÁRAD, Zöldfa-utcza (Farkas-ház.)

e
c4&u

-cd

o>•c•d
5 Mindennemű bel- és külföldi gyümölcsök nagyban és kicsinyben! [eladása.
M Mindennemű füstölt hús-áruk, továbbá csemege-borok és likőrök, x 
§ Mindennemű csemege-sajtok, túró és olmützi kvargli, déli gyümölcsök, tea, § 
2 rum és ezukorkák, kitűnő ugorkák. 2
n Naponta friss kenyér és vaj kapható I 13 ®
♦♦♦♦♦♦♦♦ ♦♦♦♦

!'#? wil|j5is

függöny-rámák, hálószoba és ebédlő-berendezések a legegyszerűbb­
től kezdve, a legfinomabb stylszerü szilárd kivitelben, valamint a 
legkülönfélébb jutta, r ps, gobelin, talma, Ottoman, bourette, creton stb.

szőnyeg-szöv et« k et,
melyeket eredeti gyári áron enged a t. közönség rendelkezésére. 

Elvállal e szakmába vágó teljes

lakás-át ©rendezéseket,
javításokat, és bútorok becsomagolását, úgy helyben mint vidéken.

Legjobb gyártmányú zongorák és pianinok
folyton raktáron vannak.

Tűzmentes "vas - pénz szekrényeik:
a legnagyobb választékban és jutányos árak mellett.

Raktáramból egészen elkülönített osztályban használt 
butoi'ok és egész berendezések kölcsön kaphatók.

22
N|^l -- CVvW “— " miiEr

<1511 Ö 111 11. czukrászata f1
^ Nagyvárad, Fo-utcza. í
A El váll ni és pontosan teljesít mindenféle szakmájába vágó r 
i megrendeléseket mérsékelt áron. T
4 b ►
4 Vidéki küldeményeknél kitűnő csomagolás. >
4 © §

TWYTyv W'Wu

Kétségkívül legelőnyösebben
vásárolhatni

HSF"- szolid
és

Ízléses
úri-, Hu-, és gyermek-

RUHÁT
szabott árak mellett

NEUMANN M. ezógnél
Nagyvárad, csakis Kislrid-fo (Lévay-báz.)

a monarchia minden nagyobb városában.

1

I

e haladt idény miatt
a legdivatosabb angol és franozia szövetek, selymek, továbbá különös szép választékoan

franczia, színtartó bsrehetek és flanelek
mm Tél árkau kapluitók. mm

Nagy raktárt tartok függönyök, valódi brüsseli, Velvet, Tapestry Axminstcr 
sí b. szőnyegekből és azok tartósságáért kezességet vállalok.

I legjobb hírnevű id. SÍÉÜL KÁROLY Morva Schönbergi vászon és asztalnemű 
gyárának bizományi raktárát bírván, e kiváló minőségű gyártmányt eredeti árakban 
árusítom. — Valódi svájezi hímzések a legdíszesebb kivitelben, eredeti gyári árakban. 
Mindennemű szabókéi lékek a legjobb minőségben, rövidáruk u. m. női, férfi és gyermek 
téli alsók, (Tlanschild, I). M. C. és gnmpoldskirelicni) pamutok, horgoló ezérnák, 
szállagok, díszek síb. dús választékban kaphatók.

Vidéki megrendelések pontosan eszközöltetnek.

Ifj. KOHN SÁEJEL A PRÓFÉTÁHOZ Szt.-László-tér [Sas-fpolet]
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zdtó#l,w,,,,,% A RENOVÁLT

Kitűnő

borok „ZÖLDFA II Kitűnő

borok.
a legnagyobb kényelem!!

Éttermek, kávéház berendezése
a fő- és székvárosi hason üzletekkel versenyei 
l mám kiTitfJkn átalakított termek, szobák, egteu újonnan festve és tatorom

A renovált

BElis&FvsarziiegyéR&eii
ma a legelegánsabban és leyczéiszertibben berendezett szálloda.

3 lél yen tisztelt közönség !
Nem kíméltem költséget, hogy az elavult „/■$ Ö L D F A“ helyiségeit a mai modern igényeknek megfclelöleg

oertpdezhessem. _
íJogy ezen ezélom sikerült, bizonyítják a helybeli lapokban megjelent kedvez# tudósítások óe a nagy közönség

süsmerd nyilatkozatai.
Ki unió boraim és konyhám ajánlani felesleges, a mélyen tisztelt közönség évek óta ismeri; e helyen csupán a 

további pártfogást kérem.
Megrendelések

I I |T $
i äI 14 ti 

jjiik v
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ra
wi

^ ^ társas reggelire, eűédeüre, vacsorára vagy laüomára
étlap avagy megállapított, árak szerint mindenkor elfogadtatnak figyelmesen kiszolgáltatunk.

Kívánatra külön díszes éttermek rendelkezésre állanak. 
_, 7„ s; „r,r/_, Ebéd és vacsora eqy hóra 24 trt.% H ml n m ti m ! & n. Y ffl M fk t ** *h ^ i& ä áJlk

fi i ki Áll: délben 3 fogás (közte egy sült) és vacsora egy fogás
étlapról választva.

őt naposa foelöEi napok leszámításba nem vétetnek.
AAAAAAAA AAAAAAAAAAAA «tik, A.. A.

A ►
\ Zónajegyek válthatók. I
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Minden csütörtökön és vasárnap
?s w — — - — — 111 I &.> 1;
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vfX .A&v .áX xX. >í>h.^öbi..^6í. y&i.*ríX «eíX. -.itfx >dÍK.vt-X -<£ök viOk -táj*. VX

5Fűthető folyosók.Telefoni

Ilimizia iTHshsi és fiú zenekara, játszik.
jgÜP Bővebb értesítés a körlevelekben!

Teljes tisztelettel mV.. í B síhuflá ‘L’ édy Sándor,
e a ,,Zöldfa“ bérlője.

«$/
,-r. -y*" -rr ■ .is

B

j<i)omatott LftoAjr Armiu köujynjvmdájitban Nagyváradon.


